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PREFACE

Law is one of the academic disciplines of legal higher educational institutions.
Law is a regulator of social relations. Legal education contributes to the development of
attitudes and behavior necessary for the protection of human rights by all members of
society. Mastering a law course is of particular importance in our time, a time of change.

The purpose of this law course manual is to help students learn the basic concepts,
principles, sources and basic institutions of law in the English language. The manual
briefly outlines the issues of the 4th course of law, highlights the subject and sources of
economic law, environmental law, international law, and concepts and principles of
foreign economic activity. The manual contains the main provisions relating to subjects
of economic legal relations, parties in civil proceedings, summons proceedings and
criminal investigations.

The manual was prepared taking into account the current (at the time of
preparation) legislation of Ukraine.

The manual is accompanied by illustrations, extracts from original articles and
documents including contracts.

The material of each section has 4 units, which are aimed at better assimilation of
the material:

Section 1 — This section contains basic information on the topic presented as
briefly as possible. This section can be used for quick and, most importantl, preparation
for the exam, since it is structured in such a way that its postulates can be direct answers
to questions of exam cards. In addition, the postulates of this section are basic definitions
and postulates on the stated topic. However, there may be several definitions in the
manual taking in account that even definitions may vary in different jurisdictions, not to
mention the laws and regulations. Therefore, whenever possible, several definitions are
provided, one typical for textbooks in Great Britain or the United States, and the other —
a translation either from Ukrainian Constitution or Codes or textbooks. This unit is
auxiliary and contains exercises to help students better learn the material of the first unit
and has translations of some paragraphs of the first unit to facilitate and speed up the
learning process.

Section 3 — This section contains basic terms on the topic and commonly used
idioms on the topic with translation.

Section 4 — This section contains additional information on the topic, it can be
interesting articles and historical references. The purpose of this unit is to arouse the
interest of students in the English language, show why it is useful for specialists in the
field of law to know it — not only for expanding the general horizons, but also from the
point of view of using it in their work. This is common knowledge that there are many
branches of law in the world, approximately, about 90. Different countries have their
own separate branches of law that meet the needs of their local legislation and reflect
local realities.



IHEPEAMOBA

[IpaBo € omHi€0 3 HaBUAIBHUX TUCIUILUIIH IOPUIAMYHUAX BUIIMX HaBYAIBHHUX
3akiajiB. BoHO € peryiasTopoM cycniibHUX BigHOCHH. OCBiTa B Tajly3l MpaBa CIpUsiE
BUPOOJICHHIO BITHOCHH Ta MOBEJIHKU, HEOOXITHUX JJISI 3aXUCTY IMpaB JIOJUHUA BCiMa
YJICHaMH CycITiyibcTBa. OnaHyBaHHS KypCy MpaBa HaOyBa€e 0COOJMBOTO 3HAUCHHS Y HAIII
yac, 9ac 3MiH.

Mertotro nociOHMKa 3 Kypcy MpaBa € I10MoMOora CTyJIeHTaM Y 3aCBOEHH1 OCHOBHUX
MOHSATH, NPUHLMUITIB, JXKEpEJ Ta OCHOBHUX IHCTUTYTIB MpaBa HA aHTIIMIBKUI MOBI. Y
MOCIOHWKY CTHCJIO BHKJIQJEHO TNHUTaHHS 4-T0 Kypcy TMpeIMeT Ta JKepena
rOCIIOAaPCHKOr0 TpaBa, CKOJIOTIYHOTO IpaBa, MDKHAPOJHOrO IMpaBa Ta IOHATTSA Ta
OPUHIMIKN 30BHIIIHBOCKOHOMIUHOT MAISUIBHOCTL. Y TNOCIOHHMKY MICTATBHCS OCHOBHI
MOJIO)KEHHSI, 110 CTOCYIOThCSI CYyO’€KTIB TOCMOJAPCHKUX MPAaBOBIIHOCHUH, CTOPIH Y
IIUBUILHOMY IPOIICCi, TO3UBHOTO NIPOBAKCHHS Ta PO3CITiIyBaHHS 3JI0YHHIB.

[TociOHMK MIATOTOBIEHO 3 YpaxyBaHHSIM YMHHOTO (Ha MOMEHT MIATOTOBKH)
3aKOHOJaBCTBA YKpainu. CynpoBOIKYETHCS ULITIOCTPAIIMU, BUTATAMH 3 OPUTTHATBHUX
cTaTeil Ta JOKYMEHTIB, y TOMY YMCI1 KOHTPAKTIB.

Marepian KOXHOTO O3y Mae 4 Mmapo3auiv, sKi COpsSMOBaHI Ha Kpaile
3aCBOEHHS MaTepiany:

[Tigpo3ain 1 — nedt po3aun MICTUTH 6a30BY 1H(OpPMAIIiIO Ha TEMY, KA BUKJIaJcHA
ctucio. ®akTuuHO, ier po3Nil — e Bu3HadeHHs. [IpoTe Moke OyTH KiTbKa BUBHAUECHb,
BPaxOBYIOUH T€, HABITh BU3HAYEHHS MOXYTh BIAPI3HATUCS Y PI3HUX IOPUCIUKIIIAX, BKE
HE Ka)Xy4H IIPO cami 3aKOHM 1 HOpMU MpaBa. ToMy, 10 MOXKIIMBOCTI, HAJJAETHCS KUTbKa
BHU3HAYECHb, OJTHE THUMOBE 1715 miapydHuKkiB Benmukooputanii un CIIIA 1 iHIIE — IEpeKIa
3 Koncrurymii Ykpinu, KogekciB ta miapyIHUKIB.

Lle#t po3ain MoOKe€ BHKOPHUCTOBYBATHCSA INBHAKO 1, TOJOBHE, M SIKICHOI
MiATOTOBKHU JI0 ICIIUTY, OCKUIBKHM BIH MOOYJAOBaHUM Tak, 10 HOTO MOCTYJIATH MOXYTh
OyTH TNpsSAMUMHU BIAMOBIASIMH Ha OLIETH Ha ek3aMmeHl. PedeHHs mporo po3aury €
0a30BUMU BU3HAUYCHHIMHU, (DaKTHYHO, MIOCTYJIATAMH HA 3asBJICHY TEMY.

[Tigpo3ain 2 — 1e miapo3ais € JOMOMIKHUM 1 MICTUTh BIIPABH, SIK1 JJOTIOMOXYTh
Kpale 3acBOiTH MaTrepiaj IMepHIoro MiApOo3aUly Ta Mae€ TNepeKaau JesKuXx ad3alliB
MEPIIOTO MiAPO3ALTY, 00 MOJETIIUTH Ta MPUCKOPUTH TIPOIIEC HABYAHHS.

[Migpo3nin 3 — meld miapo3mim MICTUTh 0a30Bi TepMiHM IO Temi Ta
3arajlbHOB)KHMBaHI 1IIOMH TI0 TeMi 3 ITePEKIIaJIOM.

[Tizpo3ain 4 — el migpo3aia MICTUTh JOJATKOBY iH(GOPMAIIiIO IO TeMi, IiKaBi
CTaTTi Ta ICTOPUYHI cripaBKU. MeTa mbOoro MiApO3UTy — BU3BATH IHTEPEC Y CTYJCHTIB
710 aHTTHCHKOT MOBH, TTOKA3aTH, YOMY KOPUCHO ii 3HATH CIIeliaaicTaM B Tally3i IpaBa —
HE TUIBKH IS PO3IIUPEHHS 3arajlbHOTO KPYro30py ajie TakKoX 3 TOYKH 30Dy
BUKOPUCTAaHHS Yy CBOildl pOOOTI, OCKIIBbKH, Taly3ed MpaBa y CBIiTi, SK BIJOMO,
HaiayeThes, mpubausHo, 6us 90. ¥V pisHuX KpaiHax € cBOi OKpemi rairy3i mpasa, siKi
BIJIMMOB1TaI0Th MOTPeOaM MiCIIEBOT'O 3aKOHOJIaBCTBA 1 BiJOOPaKyIOTh MICIIEB1 pearii.



14 h S

UNIT 1
SUBJECTS OF ECONOMIC LEGAL RELATIONS
COMMERCIAL LAW
CYB’EKTU TOCHOJAPCHKHUX MPABOBIJITHOCHH
Section 1

Main definitions & brief information about the topic

1. Commercial law (or business law), which is also known by other names such
as mercantile law or trade law depending on jurisdiction, is the body of law that applies
to the rights, relations, and conduct of persons and organizations engaged in commercial
and business activitis.

2. Commercial law body of law that governs business and commercial
transactions. It is often considered to be a branch of civil law and deals with issues of
both private law and public law. It is also called business law.

https://en.wikipedia.org/wiki/Outline_of commercial law

3. Commercial law is a branch of law, the rules of which regulate relations that
arise in the process of organizing and carrying out economic activities related to the
production and sale of products, the performance of works and rendering services to
meet public needs and the needs of individual consumers.

4. Business subjects or subjects of economic law, are legal or natural persons who,
on the basis of legally separated property, directly carry out the economic activity
provided for by legislation and their charter and are responsible for their obligations
within the limits of this property.

5. Commercial law includes within its compass such titles as principal and agent,
carriage by land and sea, merchant shipping, guarantee, marine, fire, life, and accident
insurance, bills of exchange, negotiable instruments, contracts and partnership.


https://en.wikipedia.org/wiki/Commercial_law
https://en.wikipedia.org/wiki/Outline_of_commercial_law

Section 2
Match choices (1 —4) to (A — D). There is one choice you do not need to use.

A.T'ocioapcbke mpaBo — 1€ Talxy3b MpPaBa, HOPMU SIKOi PETYJIOIOTh BIAHOCHHHU, 110
BUHHMKAIOTh Yy TIpoIleCl opraHizamii Ta 3IIMCHEHHS TOCHOAapChKOi MIisSTIbHOCTI,
MOB’A3aHOI 13 BUTOTOBJICHHSM Ta peali3aili€lo MPOAYKIlii, BUKOHAHHSIM pOOIT Ta
HaJaHHSAM TOCIYT JUIsl 3aJ0BOJIEHHS CYCHUIBHMX NOTped Ta MOTped OKpeMUux
CIIO>KMBAYIB.

B. Cy6’exTamu rocnoaproBatHs, a00 cy0’€KTaMu TrOCIoAapChKOro Mpasa, € IpUInYH1
a60 ¢13uuH1 0cOOH, Kl HA OCHOBI IOPUIUYHO BIJOKPEMIICHOIO0 MaiiHa Oe3nocepeHbo
3IACHIOIOTH NIepe10ayeHy 3aKOHOIABCTBOM Ta iX CTATyTOM I'OCIOAAPChKY TISIIBHICT 1
HECYTh BIAMOBIIATBHICTH 32 CBOIMU 3000B’sI3aHHSAMU B MEXKax IIbOT0 MaifHa.

C.KowmepiiitHe npaBo BKJIIOYA€ TaKi TUTYJIH, K MPUHIIMIAT 1 areHT; NEePEeBE3CHHS 110
CYIII1 Ta MOPIO; TOPTrOBE MOPEIUIABAHHS; TAPAHTISL; MOPChKE CTpaxXyBaHHs, CTPaxXyBaHHS
BIJ] TTOXKEK1, )KUTTS Ta HEILIACHUX BUIAJIKIB; BEKCEI1, 000POTHI IHCTPYMEHTH, KOHTPAKTH
Ta MApPTHEPCTBO.

D.l'ocriogapcbke MpaBO — CYKYITHICTh 3aKOHIB, IO PETYJIOIOTH IMiTIPHEMHHIIBKY
TISTTBHICTE 1 KOMEPIIiHI ornepartii. Moro 4acto BBaXaroTh rajry3310 UBUILHOTO TIpaBa
Ta 3alMarOThCsA NMHUTAHHAMHU SK MPUBATHOTO, TaK 1 MyOJIYHOrO IpaBa. Moro Takox
HA3WBAIOTh MiAIPHEMHHUIIBKAM ITPaBOM.

Section 3

Useful Vocabulary
commercial law
business law
mercantile law

roCIoapchbKe MpaBo
roCIoiapChbKe MpaBo
MEpKaHTUJIBHE TIPABO,
roCIoapChbKe MpaBo

commercial transactions KOMEPIIiifH1 onepartii

private law

public law

a branch of law

to render services

subjects of economic law

legal persons

natural persons

to carry out the economic activity
obligations

legislation

IIPUBATHE TIPABO
nyOJIigHe MpaBo

rayry3b IpaBa

Ha/IaBaTH TOCITYTH

cy0’€KTH TOCTIOAAPCHKOTO TIpaBa
IOpUINYHI 0COOH

¢bi3uuHi ocodu

3MICHIOBATH TOCTIOAAPCHKY
TUSTBHICTD

3000B’ A3aHHS

3aKOHOJIABCTBO



Section 4

Extract from an original contract, the first part, which is inherent in any contract.
Bursr 3 peajibHOro 10roBopy, Nepuia YacTUHA, AKA NPUTAMAHHA 0yAb— AKOMOMY

0T OBOPY.
KPEJJUTHUM J1OT OBIP
M. KuiB 01 smnusa 2011 poky
Company A, IOpUINYHA ocoba,
3apeeCTpOBaHA BIJIMOBIHO 110

3aKOHOJaBCTBa BenukoOputanii (mam —
“Kpenutop”), B ocob1 lupexrtopa nana P.
JI., sixuit nie Ha miacTtaBi CtaryTy, 3 OJIHIET
CTOPOHH,

i

ToBapucTBo 3 00MeKeH 010
BignmoBinaapHicTiIo B, ropuauyHa oco0a,
3apeecTpoBaHa 3a 3aKOHOJIaBCTBOM

VYkpaiau (nani — “Ilo3nuansHuk™), B 0c00i
I'enepanpHoro upektopa mani A.K., sika
nie Ha mincrari CtaTyty, 3 Apyroro 60Ky,

YKJIQJIU JaHUHN JOTOBIp MPO TaKe:

Kpenutop ta [lo3ndanbHUK pa3oM TaKOXK
iMeHyIOThCsl K CTOpPOHH, OKpEeMO — SK
CropoHa.

LOAN AGREEMENT

City of Kyiv July 01, 2011
Komnanist A, a legal entity incorporated
under the laws of the United Kingdom
(hereinafter — the “Lender”), represented
by the Director Mr. R.L , acting on the
basis of the Charter, on the one part,

and

Limited Liability Company B, a legal
entity incorporated under the laws of
Ukraine (hereinafter — “the Borrower”),
represented by the Director Ms. A.K.
acting on the basis of the Charter, on the
other part,

have concluded the present Agreement
with regard to the following:

The Lender and the Borrower hereinafter
also referred individually as the Party and
jointly as the Parties.



1.1. Kpenurop

1. HPEJMET JOT'OBOPY

HaJae
KpEIUTHI KOWTH y CyMi, IO HE
MEPEBULLYE 3arajabHOrO Jlimity
KpenutyBanus B posmipi 3,000,000
(tpu minbitonn) ponapie CIHIA Ha
yMOBaXx, 00yMOBIICHHX JTAaHUM
Jlorosopom, 3 BUKOPUCTAHHAM
KpeauTHuX KowmtiB [lo3nyanbHUKOM
JUIA  BEIEHHA WOro TOCIOJapChKOi

[Toznyanbuuky 1.1.

1. SUBJECT OF THE AGREEMENT

The Lender grants to the Borrower
the loan facility in the amount not
exceeding the Aggregate Loan Limit
equal to USD 3,000,000 (three millions
US dollars) on the conditions stipulated
by the present Agreement provided that
the loan facility shall be used by the
Borrower for carrying out its business
activity.

IISTIBHOCTI.

A French political cartoon in 1898, China — the cake of Kings and Emperors, showing Queen Victoria
of Britain, Kaiser Wilhelm Il of Germany, Tsar Nicholas Il of Russia, Marianne of France and Japanese
Emperor Meiji dividing China ruled by Emperor Guangxu. “Kiao— Tchéou” and “Port— Arthur,”
written on slices of the cake, represent those locations in China; a stereotyped mandarin reacts with
horror in the background.


https://en.wikipedia.org/wiki/Queen_Victoria
https://en.wikipedia.org/wiki/British_Empire
https://en.wikipedia.org/wiki/Kaiser_Wilhelm_II
https://en.wikipedia.org/wiki/German_Empire
https://en.wikipedia.org/wiki/Tsar_Nicholas_II
https://en.wikipedia.org/wiki/Russian_Empire
https://en.wikipedia.org/wiki/Marianne
https://en.wikipedia.org/wiki/French_colonial_empire
https://en.wikipedia.org/wiki/Empire_of_Japan
https://en.wikipedia.org/wiki/Emperor_Meiji
https://en.wikipedia.org/wiki/Qing_Empire
https://en.wikipedia.org/wiki/Emperor_Guangxu
https://en.wikipedia.org/wiki/Kiautschou_Bay_Leased_Territory
https://en.wikipedia.org/wiki/L%C3%BCshunkou_District
https://en.wikipedia.org/wiki/Mandarin_(official)
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UNIT 2
PARTIES IN CIVIL PROCEEDINGS
CTOPOHMU B IMBIJIBHOMY IPOLECI
Section 1
Main definitions & brief information about the topic

1. Parties in a lawsuit are the plaintiff or petitioner bringing the case, or the
defendant ot respondent defending against the first one.

2. Both the the plaintiff and defendant are also called as “parties” or “litigants.”
The plaintiff may ask the court to tell the defendant to fulfill the obligation, or make
compensation for the harm or both.

3. A plaintiff is the party who initiates a lawsuit (also known as an action) before
a court. By doing so, the plaintiff seeks a legal remedy. If this search is successful, the
court will issue judgment in favor of the plaintiff and make the appropriate court order
(e.g., an order for damages).

4. “Plaintiff” is the term used in civil cases in most English—speaking jurisdictions,
the notable exceptions being England and Wales, where a plaintiff has, since the
introduction of the Civil Procedure Rules in 1999, been known as a “claimant” and
Scotland, where the party has always been known as the “pursuer”. In criminal cases,
the prosecutor brings the case against the defendant, but the key complaining party is
often called the “complainant”.

5. According to Art. 48 of the Civil Procedure Code, the plaintiff and the
defendant are the parties in a civil proceeding. The plaintiff and the defendant can be
natural and legal persons, as well as the state. The plaintiff is a person for protection of
whose subjective rights and interests (protected by law) the civil case is initiated. The
defendant is a person who is involved by the court in responding to the claim made by

8


https://en.wikipedia.org/wiki/Legal_remedy
https://en.wikipedia.org/wiki/England_and_Wales
https://en.wikipedia.org/wiki/Civil_Procedure_Rules
https://en.wikipedia.org/wiki/Scotland
https://en.wikipedia.org/wiki/Prosecutor

the plaintiff. According to the claimant, the defendant is a person who violated or
disputes his or her subjective right or interest protected by law.

6. Participants in the case. All participants in the civil procedural legal relationship
(except for the court) according to the Civil Procedure Code of Ukraine are divided into
two groups: 1) participants in the case and 2) other participants in the trial.

7. According to Art. 42 of the Civil Procedure Code of Ukraine in cases of claim
proceedings, the participants in the case are the parties and third parties. When
considering claims in writ proceedings, the parties to the case are the applicant and the
debtor. In cases of separate proceedings, the participants in the case are applicants and
other interested parties. Other bodies and persons granted the right to go to court in the
interests of other persons by law can be parties in the proceedings.

Section 2
Match choices (1 —7) to (A — F). There is one choice you do not need to use.

A. 3rigno 31 ct. 48 HIIK cTtopoHamu B HMBUIBHOMY Mpolieci € MO3MBay i
BianoBinay. [lo3uBadem i1 BigmoBizaueM MOXYyTh OyTH (Hi3W4HI 1 FOPUANYHI 0COOHU, a
TakoX JeprkaBa. [lozuBau — oco0a, 1Isl 3aXUCTY Cy0’ €KTUBHHMX IIPaB 1 OXOPOHIOBAHUX
3aKOHOM IHTEpECiB sSKOi TOopylleHa MHWBLIbHA crpaBa. Biamosimau — ocoba, IO
3QIy4a€ThCA CYIOM JIO BIAMOBIAI IIOJ0 BUMOTH, 3asBJICHOI TO3WBadeM. 3a
TBEPJUKEHHSAM II03MBava, BIAMOBiIa4 — ocoba, sika mopylimia ado OCHOproe Horo
cy0’eKTHUBHE MpaBo a00 OXOPOHIOBAHUI 3aKOHOM IHTEpEC.

B. CropoHamu B cyI0BOMY TpoIleci € TMo3uBa4 abo 3asABHUK, KU I10JA€
CIIpaBy, a00 BIATMOBIIa4, SIKMH 3aXHUIAETHCS TPOTH MTO3UBAYA.

C. Tlo3uBay — 11e CTOpPOHA, SIKa MOJA€ MO30B (TAaKOX BIIOMHI SK TO30B) /0
cyay. Takum 4yMHOM, MO3MBAY IIYKAa€ MPaBOBOTO 3aXMUCTy. SKmIo 1eil momyk Oyne
YCITIITHUM, CYJ BHHECE pIIMICHHS Ha KOPHWCTh IO3WBada Ta BHUHECE BIIMOBIIHHIMA
CyIOBUH Haka3 (HAIPUKJIAJ, HaKa3 PO BIAIIKOAyBaHHS 30UTKIB).

D. Sk mo3mBaya, Tak 1 BiANOBigada TaKOXX HA3WBAIOTh «CTOPOHAMH» abo
«MO030BHUMH cTOpoHamMmuy». [lo3MBay Moke MPOCUTH Cya 3000B’sA3aTH BiAINOBiIava
BUKOHATH 3000B’s13aHHS a00 BIIIIKOAYBATH IIKOAY, a00 1 Te, 1 1HIIIE.

E. Biamosimuo no ct. 42 II1K y cripaBax mo30BHOTO TPOBAIKEHHS Y9aCHUKAMU
CIpaBH € CTOPOHHU, TpeTi ocobw. [Ipw po3risami BUMOT y HaKa3HOMY MPOBAKCHHI
Y4YaCHUKAMHU CIIPaBH € 3asgBHUK Ta OOpXKHUK. Y CIOpaBax OKPEMOIO MPOBAKECHHS
YYaCHUKAMU CIpaBU € 3asgBHUKH, 1HIII 3aiHTEpecOBaHi ocoOu. Y crpaBax MOXKYTb
TaKoX OpaTu ydyacTb OpraHd Ta OCOOHU, SIKUM 3aKOHOM HaJlaHO MPaBO 3BEPTATUCS O
Cylly B IHTE€pecax IHIIUX OCI0.



F. «llo3uBau» — 1e TepMiH, IKUA BUKOPUCTOBYETHCS B LIMBLIBHUX CIIpaBax y
OUTBIIOCTI AHTJIOMOBHUX IOPHUCAMKIIM, BITOMUM BHHSTKOM € AHIIisS Ta Yelbc, 1€
1o3MBaya 3 MOMEHTY 3amnpoBajikeHHs [{uBinpHO—TIponiecyanbHuX npaBui y 1999 porri
Ha3MBaOTh «mo3uBauem», 1 IlloTmanmis, ne 1ug cTOpoHa 3aBXKAU Ha3UBaIACs
«mepecaigyBay». Y KpHUMIHaJbHHUX CHOpaBax MHPOKYpOp MOPYIIye CIpaBy MOPOTU
MIJCYJHOT0, aji¢ KIIYOBY CTOPOHY, fKa CKapXXUThCA, 4YacTO HA3UBaIOTh
«CKapKHUKOMY.

Section 3

Active Vocabulary

parties in a lawsuit CTOPOHH B CYJIOBOMY IpoIieci

a plaintiff O3MBaY

a petitioner 3asIBHUK

a defendant BignoBimau

litigants YYaCHHUKH CYJIOBOTO TIPOIIECY

to fulfill the obligation BUKOHATHU 3000B’I3aHHS

to make compensation for the harm JUTSL BIIIIIKOTYBaHHS IIIKO A

to initiate a lawsuit HOPYIIUTH 0308

to seek a legal remedy IIYKATH IPaBOBOTO 3aXHCTY

the court will issue judgment CyJl BUHECE PIIICHHS

to make the appropriate court order BUHECTH BIAMOBIAHUI Cy0BHI HaKa3
damages 30HUTKH

jurisdictions FOPHUCIUKIIIT

a claimant 03UBaY

criminal cases KPUMIHAIbHI CIIPaBH

a prosecutor IIPOKYPOP

a complainant CKap)KHUK

parties in a civil proceeding CTOPOHH B IIUBLILHOMY IPOIIEC]
to initiate the civil case MOPYIINTH IUBUIBHY CIIPaBY

to violate the rights MOPYIIIYBaTH MpaBa

to dispute the rights OCTIOPIOBATH TIpaBa

interests protected by law. OXOpPOHIOBaH1 3aKOHOM IHTEPECH.
except for OKpiM

the Civil Procedure Code of Ukraine [{uBinbHUI TIpOIIECYATBHUN KOJCKC
claim proceedings, VYkpainu

writ proceedings, MO030BHE TPOBAKEHHS,

an applicant CyJIOBE TIPOBAIKEHHS,

a debtor. 3asIBHUK

separate proceedings OOPIKHHK.

a judge OKpeMi MPOBAKCHHS

the defense Cynas

to consider claims 3aXUCT
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to grant the right pO3IIIAIaTH PETeH311
HaJaTy TPaBoO

Section 4
TRIAL OF THE CENTURY

People of the State of New York v. Trump (2024)
https://en.wikipedia.org/wiki/Prosecution of Donald Trump in New York

\
\
\
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The People of the State of New York v. Donald J. Trump is a criminal case
against Donald Trump, the 45th president of the United States. Trump was charged with
34 felony counts of falsifying business records to conceal payments made to the
pornographic film actress Stormy Daniels to ensure her silence about a sexual encounter
between them; with costs related to the transaction included, the payments totaled
$420,000. The Manhattan District Attorney (DA), Alvin Bragg, accused Trump of
falsifying these business records with the intent to commit other crimes: violation of
federal campaign finance limits, unlawfully influencing the 2016 U.S. presidential
election, and tax fraud. The indictment, the first of a former U.S. president, was approved
by a Manhattan grand jury on March 30, 2023. On April 3, Trump traveled from his
residence in Florida to New York City, where he surrendered to the Manhattan DA’s
office and was arraigned the next day. Trump pleaded not guilty and stated that he would
continue to campaign for the 2024 presidential election, even if convicted. The trial
began on April 15, 2024. On April 30, Trump also became the first U.S. president to be
held in criminal contempt of court, due to comments he made earlier in the month about
individuals involved with the trial.

The prosecution argued that Trump’s 2016 campaign sought to benefit from the
payment of hush money to Daniels through Trump’s former lawyer Michael Cohen, who
was reimbursed via a false retainer agreement. The prosecution rested on May 20, after
calling 20 witnesses. The defense argued that Trump was unaware of any allegedly
unlawful scheme, that Cohen was unreliable as a witness, and that the retainer agreement
between them was valid. The defense rested on May 21 after calling two witnesses.
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Throughout proceedings, the defense also made unsuccessful requests for the case to be
delayed or dismissed, for the judge to recuse himself, and for a mistrial.

Trump was convicted on all counts on May 30, becoming the first U.S. president
to have been convicted of a felony in any state or federal court. Sentencing is scheduled
for July 11. Trump has said he will appeal the ruling.

Active Vocabulary

A criminal case

a felony

to falsify business records
to commit a crime
unlawfully influencing
presidential election

tax fraud

grand jury

he was pleaded not guilty
he was convicted

to be held in criminal contempt of court

to be involved with the trial

the prosecution argued

reimburse via

false retainer agreement

a witness

to be unaware

to be aware

an allegedly unlawful scheme

reliable

unreliable

agreement between them was valid

to call witnesses

throughout proceedings

the defense made unsuccessful requests
for the case to be delayed or dismissed

for a mistrial

he was convicted

on all counts

he was convicted of a felony
sentencing is scheduled

he will appeal the ruling

KpUMIHaJbHa CIIpaBa

KPUMIHAJBHUN 3JTOYHMH
danbcudikyBaT AUIOB1 3aMUCH
BYMHUTH 3JI0YNH

HE3aKOHHO BILJIUBAIOYN
MIPE3UJICHTChK1 BUOOpHU

10JIaTKOBE MIaXpaliCTBO

BEJIMKE KYPlI,

BiH OyB BUBHAHHHI HEBUHHUM

BiH OYyB 3aCyl’KEHUN

MPUTIATHYTH 10 KPUMIHAJIBHOT
BIJIMOB1IAJIBHOCTI 3@ HETOBAry J0 Cyay
OpaTu y4acTh y CYJOBOMY PO3TIIsII
CTOpOHA OOBHMHYBAa4YEHHS CTBEPKYBaJia
BIJIIIIKOIYBATH Yepe3

(banpIIMBUIA TOTOBIP 3aCTaBU

CBIIOK

HE 3HATH, HE YCBITOMJIIIOBATH

3HATH, YCBIIOMITIOBATH

HIOMTO HE3aKOHHA cXeMa

HAAHUN

HEHAIMHUNA

JIOTOBIp MK HUMHU OYyB JiHCHUM
BUKJIMKATH CBIAKIB

MPOTATOM YChOTO MPOBAKCHHS
3aXUCT M0/1aB 0€3yCIiTHI KIIOMOTAHHS
PO BiAKIaAeHHS a00 MPUITHHECHHS
PO3TIIAY CTIPAaBH

JUISL CYJIOBO1 IOMUJIKH.

BiH OyB 3aCyI>)KeHUI

3a BCIMa MyHKTaMH

BiH OyB 3aCy/I’)KeHUH 32 TSHKKUU 3JI0YUH
BUHECEHHS BUPOKY MPU3HAYCHO HA
BiH Oy/ie OCKapKyBaTH PIIICHHS
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The Bow Street Magistrates Court is crowded with people waiting to be heard by the magistrate,
as depicted in 1808 by Thomas Rowlandson. The magistrate sits on a podium to the left.
Cyn Ha Boy-CTpiT mepernoBHEHHWH JIFOABMH, SKi OYIKYIOTh BHUCTYyNy Marictpary. Tomac

Poynenncon 1808 p. Cynns cuauTh Ha TpUOYHI JTIBOPYH.
https://en.wikipedia.org/wiki/Bow_Street Runners
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UNIT 3.

CLAIM PROCEEDINGS
IHO30BHE INPOBA/I’KEHHA

Section 1
Main definitions & brief information about the topic& brief information about
the topic

1. A claim is a set of operative facts creating a right enforceable in court. The
term claim is generally synonymous with the phrase cause of action, though some
contexts prefer to use one of the terms over the other.

2. Legal proceeding is an activity that seeks to invoke the power of a tribunal in
order to enforce a law. The term may be defined more broadly or more narrowly as
circumstances require.

3. The term legal proceedings includes proceedings brought by or at the
instigation of a public authority, and an appeal against the decision of a court or tribunal.

4. Legal proceedings are generally characterized by an orderly process in which
participants or their representatives are able to present evidence in support of their
claims, and to argue in favor of particular interpretations of the law, after which a judge,
jury, or other trier of fact makes a determination of the factual and legal issues.

5. A lawsuit is a type of litigation in which a dispute between two parties (the
plaintiff and the defendant) is considered, arising from civil, housing, land, family, and
labor relations. The claim form of defense is characterized by the form and procedure of
applying to the court, the same procedure for consideration of the dispute.

6. This provides procedural guarantees of the right to judicial protection.
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7. Claim proceedings are the main form of court proceedings in economic, civil
and administrative processes. In the administrative process, this form is the only one.

Section 2
Match choices (1 —6) to (A -F).

A. CynoBe mnpoBaJXKeHHS — 1€ AISUIbHICTb, CHPSIMOBAHA HA BUKOPUCTAHHS
MOBHOBAXEHb CYJy [UIsl 3a0e3leyeHHsT BUKOHAHHS 3aKoHy. TepMmiH Moxe OyTu
BU3HAYEHU 1mupIie ado By>Kue, 3aJI€KHO BiJl 00CTaBHH.

B. Tepwmin «cynoBe npoBayKeHHs» BKIIIOUA€ MPOBAIHKEHHSI, PO3MI0YaTE OPraHOM
Jep>KaBHOI Biaau abo 3a Horo iHIIIaTHBOIO, @ TAKOXK amlesIiio0 Ha PIlIEeHH CyAy 4u

TpuOyHay.

C. Tlo30B — 11le CyKyNHICTh MPaBOYMHHUX (AKTIB, IO CTBOPIOIOTH MPABO, SIKE
nijiArae mo30BHIN peanizallii B cyal. TepMiH «11030B» 3a3BUuYail € CHHOHIMOM (pa3u
«MpUYMHA TO30BY», X0ua B JESKUX KOHTEKCTax Kpalle BUKOPUCTOBYBATH OAMH 13
TEPMiHIB 3aMICTh 1HIIOTO.

D. Ium 3a6e3nedyroThCs MpOoIeCyaabHi rapaHTii MpaBa Ha CyIOBUH 3aXHCT.

[To3oBHE TIPOBAKEHHSI € OCHOBHOIO (DOPMOIO CYJJOUMHCTBA B TOCTIOJJAPCHKOMY,
IIUBUIBHOMY Ta aJMIHICTpaTUBHOMY TMpoliecax. B aaMiHICTpaTUBHOMY MpOIECi IS
dbopma € eTHOIO.

E. CymoBe mpoBajpkeHHS, SK TPABHIO, XapPaKTCPU3YETHCS BIIOPSIKOBAHUM
IpOIIECOM, y SKOMY YYacCHHKH a00 IXHI MPEICTaBHUKH MOXYTh HaIaTH JOKa3d Ha
HIATPUMKY CBOIX MPETEH31i 1 HaBECTH apryMEHTH Ha KOPUCTb MEBHOTO TIyMadeHHS
3aKOHY, MICJS YOTO CYIAS, MPUCSKHI UM 1HIUH cyaas (akTy BU3Ha4yae (HaKTU4YHI Ta
MPaBOBI MTUTAHHS.

F. Tlo30B — 11e BHJ Cy/IOBOTO MPOIIECY, B SIKOMY PO3IIISIAE€THCSA CITIP MIXK JBOMA
cTopoHaMH (TI03WBAYeM 1 BIAIMOBiJaueM), IO BUHUKAE 3 IUBUIBHUX, >KUTJIOBHX,
3eMENIbHUX, CIMEWHUX, TpyaoBux BigHocuH. Ilo3oBHa  ¢dopma  3axucty
XapaKTepu3yeTbes (POPMOIO 1 MOPSAKOM 3BEpHEHHS 10 CYAY, OJHAKOBUM TOPSIKOM
PO3TIIALY CTIOPY.

Section 3
Active Vocabulary
a claim [1030B

a right enforceable in court
15



legal proceeding

to enforce a law

to present evidence

factual and legal issues

a lawsuit is a type of litigation
a dispute

labor relations

procedure of applying to the court
procedural guarantees
judicial protection

court proceedings
administrative processes

Section 4

paBo, U0 MIJJISATrae 3aI0BOJIECHHIO B
cyal

Cy/10BE MPOBAIKEHHS
3a0€3Me4YnTH BUKOHAHHS 3aKOHY
HaJaTH T0Ka3u

(aKTUYHI Ta MPaBOBI MUTAHHS
MI030B — BUJ] CYy/I0BOT'O MPOIIECY
cynepeyka

TPYAOBI BITHOCUHU

HNOPSAAOK 3BEPHEHHS 10 CYy
npoliecyanbHl rapaHTii

CYJIOBUM 3aXUCT

CYZ0B1 IpoIeCH
aMIHICTPATUBHI MPOLIECU

TRIAL OF THE CENTURY

Depp v. Heard (2022)

https://en.wikipedia.org/wiki/Depp v. Heard

John C. Depp, Il v. Amber Laura Heard was a trial held on June 1, 2022, that
ruled on allegations of defamation between formerly married American actors Johnny
Depp and Amber Heard. Depp, as plaintiff, filed a complaint of defamation against
defendant Heard claiming $50 million in damages; Heard filed counterclaims against
Depp claiming $100 million in damages.

2016, at an early stage in their divorce proceedings, Heard claimed that Depp had abused
her physically, which he denied. In a separate libel trial in England, in which Depp sued
News Group Newspapers Ltd over an article published in The Sun, the presiding judge
ruled against Depp, stating, “The great majority of alleged assaults of Ms. Heard by Mr.

Depp have been proved to the civil standard.”
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In the Virginia trial, Depp’s claimed Heard caused damage to his reputation and
career by stating in an article published in The Washington Post that she had spoken up
against “sexual violence” and “faced our culture’s wrath”; that “two years ago, she
became a public figure representing domestic abuse” and and that she “had the rare
vantage point of seeing, in real time, how institutions protect men accused of abuse”.
Heard’s counterclaims included allegations that Adam Waldman, Depp’s former lawyer,
had defamed her in statements published in the Daily Mail in 2020. Throughout the trial,
Depp’s legal team sought to disprove Heard’s domestic abuse allegations and to
demonstrate that she had been the instigator, rather than the victim, of intimate partner
violence. Heard’s lawyers defended the oped, claiming it to be factual and protected by
the First Amendment.

The jury ruled that Heard’s oped references to “sexual violence” and “domestic
abuse” were false and defamed Depp with actual malice and awarded Depp $10 million
in compensatory damages and $5 million in punitive damages from Heard, although the
court reduced the punitive damages. They also ruled that Depp had defamed Heard
through Waldman, who had falsely alleged that Heard and her friends “roughed up”
Depp’s penthouse as part of an “ambush, a hoax”. They awarded Heard $2 million in
compensatory damages and $0 in punitive damages from Depp. Separately, the jury
ruled that Waldman’s other allegations of Heard’s “sexual violence hoax” and “abuse
hoax” against Depp had not been proven defamatory.

After the trial ended, Heard put forth motions to set aside the verdict, but was
unsuccessful. Then, both Depp and Heard appealed against the respective verdicts. In
December 2022, both parties reached a settlement and dropped their appeals, with
Depp’s lawyers Benjamin Chew and Camille VVasquez stating that Depp would receive
$1 million from Heard.

The livestreamed trial attracted large numbers of viewers and considerable social
media response. The majority of the social media response was sympathetic to Depp and
critical of Heard.

Active Vocabulary

ruled on allegations of defamation BUHIC PIIICHHS 32 3BUHYBAaYCHHSIMU B
HaKJIe1

the plaintiff filed a complaint of M03MBay 3BEPHYBCA 31 CKapToI0 Mpo

defamation against defendant HaKJIEM Ha BiJNOBiga4a

filed counterclaims M0J1aJI 3yCTPIUHI MTO30BU

to abuse 3JIOB)KMBATH, YAHUTA HACHIBLCTBO

to deny 3amnepevyBaTH

a separate libel trial OKPEMUI PO3TJIsi/I CIIPAaBH MPO HAKIIET
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to sue IIOJATU B Cyll, CYIUTUCS

the presiding judge ruled against TOJIOBYIOUHH CY/JIS BUHIC PIIICHHS
IpOTH

divorce proceedings IITI000PO3ITYIHHN TIPOIIEC

to caused damage JI0 3aI10IISTHOT IITKOIH

sexual violence CEKCYaJIbHE HACUIBCTBO

domestic abuse JTOMAIIIHE HACUIIECTBO

to accuse 3BUHYBAa4yBaTU

counterclaims 3yCTpIiYHI T030BH

allegations 3BHHYBAUCHHSI

statements published oryOJIiKOBaHi 3asBU

an instigator ninoyproBay

a victim KepTBa

the jury ruled HPUCSKHI TOCTAaHOBUJIH

malice 3110

In compensatory damages y BIIIIIKOTyBaHHS 30UTKIB

falsely allege HETPaBIUBO CTBEPKYBATH

a hoax oOmaH

punitive damages mrrpadHi 30UTKH

allegations 3BUHYBA4YCHHSI, CTBEPIPKCHHS
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A'A Lamentable Case of a Jury— Man, March 10, 1815., March 10, 1815.
(A Lamentable Case of a Jury— Man, March 10, 1815., March 10, 1815.)

Thomas Rowlandson
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UNIT 4
INVESTIGATION OF CRIMES
PO3CJIAYBAHHA 3JI0YUHIB

Section 1

Main definitions & brief information about the topic

CRIMINAL INVESTIGATION

https://en.wikipedia.org/wiki/Criminal investigation
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BB%D1%96%D0%B4%D1%81%D1%82%D0%B2
%D0%BE

1. Criminal investigation is an applied science that involves the study of facts that
are then used to inform criminal trials. A complete criminal investigation can include
searching, interviews, interrogations, evidence collection and preservation, and various
methods of investigation. Modern— day criminal investigations commonly employ many
modern scientific techniques known collectively as forensic science.

2. Criminal investigation is an ancient science that may have roots as far back
as c. 1700 BCE in the writings of the Code of Hammurabi. In the code, it is suggested
that both the accuser and the accused had the right to present evidence they collected. In
the modern era, criminal investigations are most often done by government police
forces. Private investigators are also commonly hired to complete or assist in criminal
investigations.

3. An early recorded professional criminal investigator was the English constable.

Around 1250 CE, it was recorded that the constable was to ... record...matters of fact,
not matters of judgment and law.”
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4. Criminal investigation is an applied science that involves the study of facts that
are then used to inform criminal trials. A complete criminal investigation may include
searches, interviews, interrogations, collection and preservation of evidence, and various
investigative techniques. Modern criminal investigations typically employ many
modern scientific methods known collectively as forensics.

5. Investigation in a criminal process is collection, research and verification of
evidence, necessary and sufficient to clarify the circumstances included in the subject of
proof.

6. The function of investigation is one of the most complex and multifaceted
functions of the criminal process, in the performance of which the investigator,
prosecutor, detective and the body authorized to investigate criminal offenses, in
accordance with the requirements of the criminal procedural law, carry out activities
aimed at collecting, researching, evaluating, checking and using evidence, solving
crimes, establishing the objective truth regarding the actual circumstances of the
composition of the criminal offense and proving beyond reasonable doubt the subjective
side of the events under investigation, ensuring the correct application of the law,
protecting the rights and legitimate interests of individuals and legal entities, ensuring
evidence basis and legal conditions for the administration of justice.

7. The investigation takes place at the following stages:

- pre — trial investigation — stage of the criminal process;
- judicial investigation — parts of the trial.

8. Pre — trial investigation of crimes is carried out in the form of pre — trial
investigation, and criminal misdemeanors — in the form of inquiry.

9. Pre — trial investigation is cognitive, law— enforcement activity of the
Investigator, carried out in the procedural form prescribed by law within the framework
of the pre — trial investigation stage. It consists in the collection, research, verification,
evaluation and use of evidence, establishing the objective truth, ensuring human rights
and freedoms, conducting investigative, secret investigative (search) and other
procedural actions and independent application of legal norms in order to fulfill the tasks
of the criminal process, create conditions for the implementation of fair justice.

10. Judicial investigation is a component of judicial proceedings. It is carried out
in the conditions of publicity, orality and immediacy of the process and the principle of
adversariality of the parties, with the active participation of the victim, the defendant,
the defense attorney, and in cases defined by law, also with the participation of jurors
and other participants in the process. Its aim is a comprehensive full and objective
investigation of the evidence to ensure justice (a fair trial).
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11. Peculiarities of pre — trial investigation under the legislation of Ukraine

The pre— trial investigation is conducted by investigators of the National Police,
security agencies and the State Bureau of Investigation, as well as detectives of the
Economic Security Bureau of Ukraine and the National Anti—Corruption Bureau of
Ukraine.

12. The jurisdiction of criminal cases is defined in Art. 216 of the Criminal
Procedure Code of Ukraine. The pre — trial investigation begins from the moment of
entering information into the Unified Register of Pre— trial Investigations.

13. According to Part 2 of Art. 36 of the Criminal Code of Ukraine, the prosecutor
supervises the observance of laws during the pre— trial investigation in the form of
procedural guidance of the pre— trial investigation.

14. The head of the pre — trial investigation body, according to Part 2 of Art. 39
of the Criminal Procedure Code of Ukraine, is authorized “to determine the investigator
(investigators) who will conduct the pre— trial investigation, and in the cases of the pre—
trial investigation by the investigative team — to determine the senior investigator who
will direct the actions of other investigators.” The investigation is carried out by the
investigator in the procedural form prescribed by law.

Section 2
Match choices (1 — 14) to (A — K). There are two choices you do not need to use

A. Oco0auBOCTI OCYOBOTO CITIICTBA 32 3aKOHOJIABCTBOM Y KpaiHU

JlocymoBe CIIiICTBO TPOBaguThes ciaiquuMu: HarioHanbHOI moirii, opraHiB
Oesmexkn Ta JlepkaBHOTO OIOPO pO3CIilyBaHb, a TaKOX JIETEKTHBaMHU bropo
€KOHOMIYHO1 Oe3rmekn Ykpainu Ta HarioHaabHOTo aHTUKOPYHIIIHHOTO 0I0p0 YKpaiHu.
[ligcninHicTh KpUMIHAIBHUX CHOpaB BHU3HAueHa Yy cr. 216 KpuMiHaibHOTO
MPOLIECYATHHOTO KOJIEKCY YKpaiHH.

B. Kpuminanbne poschmigyBaHHsS — II€ TpUKIagHA Hayka, sfKa Mepeadadae
BUBYCHHA ()aKTIB, SKi IOTIM BUKOPUCTOBYIOTHCS MIJIsl iHPOPMYBaHHS MPO KPUMIHATIBHI
npouiecu. [ToBHe KpuMiHANIBHE PO3CIITyBAaHHS MOXE BKIFOYATH OOIIYK, ONMUTYBaHHS,
nomuTH, 301p 1 30€peKeHHsI JOKa3iB, a TAKOX Pi3HI MeToAM po3ciimyBaHHsA. CydacHi
KpUMIHAJIbHI PO3CIiTyBaHHS 3a3BUYail BUKOPHUCTOBYIOTH 0araTto Cy4acHHX HayKOBHX
METO/IIB, BIIOMHX Pa30M SIK KPUMIHAJIICTHKA.

C. Ilepmum 3apeecTpoBaHUM MNPOQPECIHHUM KPUMIHAIBHUM CHiA9uM OyB

aHrmicekuil koHcTeOnb. [Ipubnuzno B 1250 poui Hamioi epu Oylio 3amucaHo, IO
KOHCTEOJIb MOBUHEH OYB «... 3alIUCYBATH... (DaKTH, a HE MUTAHHS CY/IIB 1 IpaBay.
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D. KpumiHaibHe po3CiiiyBaHHS — L€ JaBHS HayKa, KOPIHHS SIKOi, MOXJIMBO,
csirae 01.1700 p. no H.e. y TBopax Koaekcy Xammypani. Y KoJiekcl nependadaeTbes, o
AK OOBHHYBay, TaK 1 0OBUHYBAaUY€HMI Majld MpaBO HAJlaBaTH 310paHi HUMH JOKa3u. Y
Cy4yacHy €Moxy pO3CiiAyBaHHs 3J0YMHIB HaluacTille MPOBOASATHCS CUIAMU JIEPKABHOT
nouirii. IlpuBaTHUX JETEKTUBIB TaKOXX 3a3BUYail HaWMarOTh I 3aBEPIICHHS
KPUMIHAJIBHUX PO3CIiAyBaHb a00 JOMOMOI'H B HUX.

E. CmigctBo — y KpUMIHQJIBHOMY Mpolect — 30UpaHHs, AOCHIIKEHHS Ta
nepeBipka JI0Ka3iB, HEOOXIHUX 1 JOCTATHIX JIJIsl 3’ sICYyBaHHSA OOCTaBHH, IO BXOJSThH B
MpeaIMET JI0Ka3yBaHHS.

F. CniacTBo BiiOyBa€eThbCs HA CTAISX:

- JIOCYZIOBOT'O PO3CIIiyBaHHA — CTaJli KpUMIHAJIBLHOTO TIPOLIECY;
- CYJIOBOTO CIIIICTBA — YACTUHU CYJOBOT'O PO3IJIALY.

G. Mlocynose ciiicTBO — 3/1ICHIOBaHA y Tiepe0adeHiil 3aKOHOM MPOolieCyaabHii
dbopmi B Mexkax cTajii JOCYI0BOT0 PO3CIIiIyBaHHS Ii3HABaJbHA, MPABO3aCTOCOBHA Ta
IPAaBOOXOPOHHA ISIIBHICTH  CIITYOTO. Moro 3mict skoi mosrae y 30upaHHi,
JOCJIJDKEHH1, TPOIIeCy, CTBOPEHHS YMOB JUJIS 371HCHEHHSI CIIPaBEJTIMBOTO MPABOCYIIS.

H. ®yHkiis po3ciigyBaHHS — OJHA 3 HAWOUIBIN CKJIQAHUX 1 OaraTorpaHHUX
(QYHKIII KpUMIHATBFHOTO MPOIIECY, MPU BUKOHAHHS SKO1 CIiTUWH, IPOKYpPOP, AETEKTUB
Ta OpraH, SKUA YIMOBHOBAXCHHWH MPOBAJKYBAaTH Ji3HAHHS MO0 KPUMiHAIBHHX
NPOCTYNKIB, BIANOBIIHO 1O BUMOT KPHUMIHAJILHO—TIPOIIECYAIIBHOTO  3aKOHY,
3MIMCHIOIOTH AiSUTbHICTD, CIPSIMOBAHY Ha 30MpaHHs, JOCIIIKEHHS, OIIHKY, IEPEBIpPKY
Ta BHUKOPHCTAHHS JI0Ka3iB, PO3KPUTTS 3JI0YMHIB, YCTAaHOBJEHHS 00’ €KTHUBHOI 1CTHHU
110,10 (PaKTUIHUX 0OCTABUH CKJIAy KPHUMIHAJIBHOT'O TIPABOMIOPYIIICHHS Ta JIOBEICHOCTI
1mo3a pPO3yMHHM CYMHHM IIOJ0 CYyO’€KTUBHOI CTOPOHHM JOCTIIKYBaHUX TIOJIMH,
3a0e3IeueHHs MPAaBUJIBHOTO 3aCTOCYBaHHS 3aKOHY, OXOPOHY ITpaB 1 3aKOHHHUX 1HTEPECiB
GI3MYHUX Ta FOPUANIHUX 0C10, 3a0e3neYeHHs JOKAa30BOi OCHOBH Ta MPABOBUX YMOB JIJIS
3MIMCHEHHS MPaBOCY IS

|.  JlocymoBe po3ciiayBaHHS 3JIOYMHIB 3IIHCHIOETBCS Y (OpPMI JOCYI0BOTO
CJIIJICTBA, & KPUMIHAJIBHUX TIPOCTYNKIB — y OpMi JTI3HAHHS.

J. JlocynoBe po3cimimyBaHHs pO3IIOYMHAETHCS 3 MOMEHTY BHECEHHS BiIOMOCTEH
10 €IMHOTO PeeCTpy MOCYIOBHX Po3ciaigyBaHb. 3rimHo 3 4. 2 c1. 36 KIIK Ykpainu
MIPOKYPOP 3AIACHIOE HATIIS 32 JOJICP KAHHIM 3aKOHIB TI1/1 Yac MPOBEACHHS I0CYI0BOTO
po3ciiayBaHHs y (popMi MpoliecyaabHOT0 KEPiBHAITBA JOCYIOBHM PO3CIiAyBaHHSIM.

K. KepiBHUK oprany AOCYyI0BOro po3ciiayBaHHs, 3rigHO 4. 2 cT. 39 KIIK
VYkpainu, yrmoOBHOBOXKEHUN «BH3HAYATH CHIAYOTO (CIAITYUX), SKUH 31HMCHIOBATHUME
JOCY/IOBE PO3CIIAyBaHHS, a Yy BHUIIAJKax 3IIMCHEHHS JOCYJOBOTO PO3CIIAyBaHHS
CIIIU0I0 TPYNOK — BHU3HAYATU CTApIIOrO CJIIUOl TPYMHH, SIKUM KepyBaTUME IiSIMU
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HmUX  caiquux». CHiacTBO 3AIMCHIOETHCS CHIAUUM Y TependadeHid 3aKOHOM

npouecyanbHii Gopmi.

Section 3
Active Vocabulary

criminal investigation

applied science

the study of facts

criminal trials

searching

interviews

evidence

criminal investigations
modern scientific techniques
forensic science

The Code of Hammurabi.

the accuser

the accused

collect evidence

government police forces
private investigators
verification of evidence

proof

to prove

criminal process

Investigator

prosecutor

detective

the body authorized to investigate
criminal offenses

criminal procedural law

to research

to evaluate

checking and using evidence
solving crimes

establishing the objective truth
criminal offense

ensuring the correct application of the
law

legitimate interests

pre — trial investigation

stages of the criminal process;
judicial investigation

KpUMIHAJbHE PO3CIiIyBaHHS
NPUKIIaIHA HAyKa

BUBYEHHA (PaKTIB

KpUMIiHAJbHI IPOLIECH

MOTITYK

1HTEpB 10, ONMMUTYBAHHS

0Ka3u

KpUMIiHaJIbH1 PO3CHiAyBaHHS
Cy4acH1 HayKOBI METOJUKHU
KpUMIHAICTHKA

Konexc Xammyparii.

00BUHYBau

00BHUHYBauYCHUIN

30upaTH T0Ka3u

YPAIOB1 MOJINEHCHKI CUITU
NpPUBATHI AETEKTUBU

nepeBipka JOKa3iB

J0Ka3

JIOBOJUTHU

KpUMIiHAJIBHHUH TIPOIIEC

CHITYUI

POKYpPOp

JIETEKTUB

OpraH, YIIOBHOBaXEHUM pO3CIIiIyBaTH
KpUMiHAJbHI TPaBOMOPYIICHHS
KpUMiHAJIbHO— MPOIleCyaabHe MPaBO
JOCTIKYBaTH

OI[IHIOBATHU

nepeBipKa Ta BUKOPUCTAHHS JJOKa3iB
PO3KPUTTS 3J10YHHIB
BCTAHOBJICHHS 00’ €KTUBHOI ICTUHU
KpUMiHAJIBHUHN 3T0YNH
3a0e3MmeYeHHs MPaBUIBLHOTO
3aCTOCYBaHHS 3aKOHO/IaBCTBA
3aKOHHI IHTEpeCH

JIOCYJIOBE CJIJCTBO

CTaali KpUMIHAJIBHOTO TIPOIIECY;
JI0 CYZIOBUM PO3TIISIT
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pre— trial investigation of crimes
criminal misdemeanors

law— enforcement activity

to carry out

within the framework

collection of evidence

research of evidence

verification of evidence

evaluation and use of evidence
establishing the objective truth

to ensure human rights and freedoms, to
conduct investigation

legal norms

to fulfill the tasks

the criminal process

create conditions

implementation of fair justice.

a component of judicial proceedings
in the conditions of publicity

a victim

a defendant

a defense attorney

in cases defined by law

with the participation of jurors

a comprehensive full and objective an
investigation

to ensure justice

the legislation of Ukraine

pre— trial investigation

the Criminal Procedure Code of Ukraine

authorities

Section 4

JIOCYJIOBE PO3CIIilyBaHHsI 3JI0YHHIB
KpUMIiHaJbHI IPOCTYIKU
MPaBOOXOPOHHA AISIBHICTD
BUKOHYBATH

B paMKax

301p M0Ka3iB

JOCIII)KEHHS JI0Ka31B

nepeBipKa J0Ka3iB

OI[IHKAa Ta BUKOPUCTAHHS JOKa31B
BCTAHOBJICHHS 00’ €KTUBHOI ICTUHU
3abe3neuyBaTH mpasa i CBOOOIM JIIOINHH,
MPOBOJAUTHU PO3CIiTyBaHHS
IpaBOB1 HOPMU

BUKOHYBATH TIOCTABJICHI 3aBIaHHS
KpUMIHAJbHUI TpolLiec

CTBOPUTH YMOBH

3MIACHEHHS CIPABEUIMBOTO MPABOCYIIA.
CKJIaJIOBa YaCTHHA CYJOYMHCTBA

B YMOBAaX IJ1aCHOCTI

XKepTBa

BIAIOBIaY

3aXHCHUK

y BUIAJKaX, BU3HAYCHUX 3aKOHOM
3a y4acTIO MPUCSHKHUX

BceO1UHE MTOBHE Ta 00’ €KTUBHE
po3CIigyBaHHs

3a0€3MeUNUTH CITPABETUBICTD
3aKOHOJABCTBO Y KpaiHH

JIOCYZI0BE CIIiJICTBO

KpuMinaabHO— MpolecyaabHUN KOJIECKC
Ykpainu

OpraHu Biaau

THE HISTORY OF ENGLISH POLICING

Before the passing of the Metropolitan Police Act 1829, law enforcement among
the general population in England was carried out by unpaid parish constables who were
elected, and later appointed by the local justice of the peace. In certain circumstances,
such as serious public disorder, the army would intervene to support the local authorities;
yeomanry were extensively used for this purpose before police forces developed.
Because this system of policing was largely unorganised and lacked a criminal
investigation capability, the novelist Henry Fielding (who had been appointed a
Magistrate in 1748) introduced the first detective force, known as the Bow Street
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Runners, in 1753. Fielding’s force was made up of eight constables who also
investigated crimes handed over to them by the volunteer constables and watchmen.
Runners were identified by carrying a tipstaff with the Royal Crown on it, which had a
compartment inside to store official identification and documents. In 1805 the Bow
Street Horse Patrol, the first form of uniformed policing seen in the capital, was
established Unofficial “thief-takers” operated independently from the Bow Street
Runners, being employed by fee—paying members of the public to catch criminals and
present them before a magistrate.

By 1798, the year the Marine Police Force was established, salaried constables
were being paid by local magistrates. The Marine Police was responsible for preventing
the theft of cargo on and around the River Thames. The London Marine Police Force is
widely regarded as being the first modern police force in the world, in the sense that they
were not government controlled and were responsible for the prevention of crime. In its
first year of operation 2,000 offenders were found guilty of theft from the docks. This
success led to the enacting of the Marine Police Bill, which made it the first publicly
funded preventive police force in the history of English policing.

An 1850s Metropolitan Police ‘Peeler’ Sofia Stanley in NUWW patrol officer
uniform — from 1919 to 1923 she led
the Met’s first official female patrols

Also the City of London Police was founded as an independent force, something
which has remained to this day. The River Police was also merged into the Metropolitan
Police, expanding from its origins in London’s commercial docks to cover the whole
section of the River Thames within the MPD — this included the stretch along the south
bank of the City of London.

The Metropolitan Police was formed without detectives since that role had
previously been undertaken by the Runners, but in 1842 it formed a new investigative
force named the “Detective Branch™. It initially consisted of two Inspectors, six
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Sergeants and a number of Constables. One of its first cases was the Bermondsey Horror
of 1849, in which a married couple, Frederick and Marie Manning, murdered Patrick
O’Connor. After going on the run they were tracked down by Detective Sergeants
Thornton and Langley and publicly hanged. In 1855 a new system of a single
Commissioner and two Assistant Commissioners was established. In 1857 the
Commissioner was paid a salary of £1,883 (roughly equivalent to £191,100 in 2021),
and his two Assistant Commissioners were paid salaries £800 each, approximately
£81,190 in 2021.

It took some time to establish the standards of discipline expected today from a
police force. In 1872 there was a police strike, and during 1877 three high ranking
detectives were tried for corruption. Due to this latter scandal the Detective Branch was
re— organised in 1878, and renamed the Criminal Investigation Department.

Beaument Adams Revolver

Webley “Bulldog” Revolver

Following the deaths of officers by firearms on the outer districts of
the metropolis, and public debate on arming the force, the Commissioner applied to the
Home Secretary for authorisation to supply officers on the outer districts with revolvers.
The authorisation was issued on the condition that revolvers would only be issued if, in
the opinion of the senior officer, the officer could be trusted to use it safely and with
discretion.

Active Vocabulary

law enforcement

a volunteer

to prevent theft
prevention of crime.
found guilty

to fund

to merged into

to expand

to be formed

to form a new investigative force
was established

a salary

roughly equivalent to

IPaBO3aCTOCYBaHHS
BOJIOHTEP

100 3amo0irTi Kpaaikiri
MOTIEPEHKCHHS 3JI0YMHHOCTI.
BU3HAHO BUHHUM
CITOHCOPYBaTH

o0 00’ eTHATH B
PO3IINPIOBATH

OyTtu chopMOBaHUM
CTBOPUTHU HOBY CIIIIUy TPYITY
OyJ10 BCTAHOBJICHO

3apIuiaTa

NPpUOIN3HO €KBIBAJICHTHO
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approximately pUOIN3HO
to establish the standards of discipline BCTAHOBUTH HOPMU JTUCIUILIIHH

high ranking detectives BHCOKOIIOCTABJICHI JETCKTHBU

public debate nyOJIiYHe 00TOBOPEHHS

on the condition that 3a YMOBH, 110

use it safely and with discretion BUKOPUCTOBYHTE OE3MEYHO Ta 00EPEIKHO

onx}z);nww . on e Tomarabte, ) 1320, s memascon. Sridhers
vm:-umwzm %ﬁ 4 ol MM the ot —

An illustrated interpretation of the opening moments of the raid on the conspiracists, drawn at the
moment Smithers was stabbed. George Cruikshank, 9 March 1820 Ashbridge Collection AO3A0241
Westminster Archives
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UNIT 5
SOURCES OF ENVIRONMENTAL LAW
J/KEPEJIA EKOJIOTTYHOI'O ITPABA

Section 1
Main definitions & brief information about the topic

A.Environmental laws are laws that protect the environment. Environmental law
is the collection of laws, regulations, agreements and common law that governs how
humans interact with their environment. This includes environmental regulations; laws
governing management of natural resources, such as forests, minerals, or fisheries; and
related topics such as environmental impact assessments. Environmental law is seen as
the body of laws concerned with the protection of living things (human beings inclusive)
from the harm that human activity may immediately or eventually cause to them or their
species, either directly or to the media and the habits on which they depend.

https://en.wikipedia.org/wiki/Environmental_law

B.The sources of environmental law are normative acts of ministries and
departments as central executive bodies and departmental bodies of state administration.

C.The concept of “source of law” is actively used in legal science and practice.
The source or form of law, representing one of the basic terms of modern legal theory,
IS characterized as a definition somewhat controversial and not fully established in its
scope, features and understanding within the framework of legal science.

D.Environmental legislation of Ukraine. Environmental legislation of Ukraine is
a whole system of normative legal acts containing environmental legal norms that are
able to regulate environmental legal relations arising in the field of natural resource use,
environmental protection and environmental safety.

E. The system of environmental legislation of Ukraine is quite progressive,
because it was created already in the conditions of independence using the experience
of world leaders in the field of environmental law. Today, we can confidently state that
the “legal vacuum” in the field of environmental protection and ecological safety, which
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was formed immediately after the declaration of independence, has been eliminated.
Over the years, several dozen laws and codes have been adopted in Ukraine that regulate
the entire range of eco— legal relations in the state.

F. International environmental law. Solving modern environmental problems in
Ukraine is possible only in conditions of broad and active international cooperation of
all countries in this field. This is due primarily to the following circumstances:

G.— the global nature of environmental problems;

— transboundary nature of environmental pollution;

— Ukraine’s international obligations regarding environmental protection;

— the need for international exchange of experience and technologies, the
possibility of attracting foreign investments.

H.Ukraine is a party to more than 20 international conventions and bilateral
agreements related to environmental protection. Ukraine’s international obligations
regarding the natural environment, the use of natural resources and ensuring
environmental safety derive from the provisions of already ratified and those that are
under consideration of conventions and agreements. Fulfillment by Ukraine of the
obligations arising from the specified multilateral agreements requires bringing
domestic legislation into compliance with the norms of international law and taking into
account the existing international practice during the development of new legislative
acts.

https://deplv.gov.ua/ekologichne— zakonodavstvo/

I. In Ukraine, there is a Romano—Germanic or continental legal system, which
is characterized by the fact that the dominant source of law is normative acts, among
which priority is given to laws as acts of higher legal force. Together, all acts make
up environmental legislation, which is the central source of environmental rights.

Section 2
Match choices (1 — 8) to (A —1). There is one choice you do not need to use

1. B VYkpaini mae miciie poMaHO-T€pMaHCbKa Yd KOHTHHEHTaJbHA IPaBOBa
cUCTeMa, SIKili MpUTaMaHHUN TOW (akT, M0 MAaHIBHUM JKEPEJIOM MpaBa € HOPMATUBHI
aKTH, cepel SKHUX MPIOPUTETHE MICIIE TOCITAI0Th 3aKOHH SK aKTU BUIIOI IOPUIMYHOT
cwm. Pa3oM yci akTH CKJIalal0oTh €KOJIOT1YHE 3aKOHOJABCTBO, IO 1 € IEHTPATbHUM
JDKEPETIOM €KOJIOT1YHOTO MpaBa.

2. JlxxepenamMu €KOJOTIYHOTO MpaBa € HOPMATUBHI aKTH MIHICTEPCTB 1 BiJOMCTB

K LEHTPaJbHUX OpraHiB BHUKOHABYOI BJaJd Ta BIOMYHUX OpraHiB JA€pPKaBHOTO
YIpaBJIIHHS.
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3. IloHATTA «IKeEpeno nmpaBay aKTUBHO BUKOPUCTOBYETHCS B FOPUANYHIN HayIl
Ta Ha npakTuli. Jkepeno abo ¢popma npasa, npencTaBisioun coO00 OJUH 3 6a30BUX
TEPMiHIB CY4acCHOI IOpUIUYHOI TE€OPii, O TENEPIIIHBOTO Yacy XapaKTePHU3YEThCA K
nediHiig, Aelo ciipHa 1 He HUIKOM ycTalleHa B CBOEMY 00Cs31, 03HaKax 1 pO3yMIiHHI
B ME€Kax IPaBOBOI HAYKU.

4. EKoJIOT14H1 3aKOHU — 11€ 3aKOHH, 51Kl 3aXUIIaI0Th HABKOJUIIHE CEPEIOBUIIIE.
Ekosioriune mpaBo — 11€ CyKyIHICTb 3aKOHIB, IOCTAHOB, YI'OJ1 1 3aTaJIbHOTO MpaBa, siKi
pPeryioTh B3a€EMOJII0 JIOJMHU 3 HABKOJMUIIHIM cepenoBuiieM. lle Bkitoudae
€KOJIOT'1YH1 HOPMH; 3aKOHH, IO PEryJiol0Th YIPaBIiHHS NPUPOJHUMU PECYypCaMH,
TaKHWMHU SIK JIICU, KOPUCHI KOTTAJIMHU a00 prbaabCTBO; 1 TOB’ A3aH1 TEMU, TaKi K OIl[iHKa
BIUIMBY Ha HABKOJUIIHE cepefoBuine. EkonoriuHe mnpaBo pO3rIsSIAEThCA  SIK
CYKYITHICTh 3aKOHIB, TTOB’SI3aHUX 13 3aXUCTOM UBUX ICTOT (BKJIIOUHO 3 JIFOABMHU) Bijl
IIKOJIH, SIKY JIFOJIChKA JisJIBHICTh MOXKE HEeraiHo abo B KIHIIEBOMY MiJICYMKY 3aBJaTH
iM abo ixHIM BuJaM, Oe3nocepeaHbo abo 3acobaM MacoBoi iHGOpMAIlli Ta 3BHYKAM,
Ha SIKMX BOHU 3aJie)KaTH.

5. ExoJtoriuHe 3aKoHOJaBCTBO YKpaiHu. Ekojioriyne 3aKOHOMABCTBO Y KpaiHH —
I IiJla CUCTeMa HOPMATUBHO—TIPABOBHUX aKTiB, IO MICTATH €KOJIOT0—IIPaBOBI HOPMH,
AKl 3[1aTHI PEryJioBaTH €KOJIOT1YHI TPaBOBIAHOCHHM, IO BHUHUKAIOTh Yy Tally3i
BUKOPUCTaHHS MPUPOJHUX PECYPCIB, OXOPOHH HABKOJMUIIHHOTO MPUPOJTHOTO
cepenoBHINa 1 3a0e3neYeHHsT eKOJIOTTUHOT Oe3MeKH.

VYkpaina € yqacHukoM nonaj 20 MbKHapOAHUX KOHBEHIIIH Ta ABOCTOPOHHIX YTO/I,
MOB’SI3aHUX 3 OXOPOHOI HABKOJMUIIHBOTO MPUPOJHOTO cepenoBuia. MiKHApOIHI
3000B’si3aHHS ~ YKpaiHM  IIOJ0  HABKOJUIIHBOTO  MPHUPOJHOTO  CEpPEOBUIIIA,
BUKOPUCTAHHS MPUPOIHUX PECYPCIB 13a0€3MeueHHs €KOJIOTTYHOT O€3MeKH BUILITUBAIOTh
3 MOJIOKEHBb BXKE paTH(]IKOBAHMX a TAKOXK THX, IO 3HAXOAATHCS B CTaili pO3MIISAY
KOHBEHI[IH Ta yroa. BukxonanHs VYxkpaiHOW 3000B’s3aHb, 110 BHUIUIMBAIOTH 13
3a3HaYCHUX 0araTOCTOPOHHIX  yroJ, IMOTpedye TpPHUBEACHHS BHYTPIIIHBOTO
3aKOHOJ/JABCTBA Y BIAMOBIIHICT, 3 HOpMaMH MDKHapOJIHOTO TIpaBa ¥ ypaxyBaHHS
ICHYI0U01 MDDKHApOAHOT IPAKTUKH ITiJT 4ac PO3pPOOIEHHS HOBUX 3aKOHOJJaBUNX aKTiB.

MixHapoHe eKoJIoT1YHe TpaBo. PO3B’s13aHHS CydyaCHUX €KOJIOTTYHUX MPOOIIeM B
VYkpaiHi MOXJIMBE TUIBKM B YMOBax MIMPOKOTO W aKTUBHOTO MDKHAPOJIHOTO
CHiBpOOITHUIITBA BCIX KpaiH y 1ii chepi.

CucreMa eKoJIOTTYHOTO 3aKOHO/IaBCTBA YKPAiHU € TOCUTH MPOTPECUBHOIO, TOMY
[0 BOHA CTBOPIOBAjacs BXKE€ B YMOBAaX HE3aJIEKHOCTI 3 BUKOPHCTAHHIM JOCBITY
CBITOBUX JilepiB, B Trajay3l €KOJOTi4HOTO TpaBa. ChOTOJHI MH MOXEMO CMITHBO
KOHCTaTyBaTH, 10 TOW “TIpaBOBHiA BakyyM™ B cdepi OXOPOHH JOBKULIS 1 €KOJIOTTIHOT
O€3IeKH, 1110 YTBOPUBCS OJIpa3y MiCJIsl MPOTOJIOIICHHS HEe3aIC)KHOCTI JTIKBiToBaHO. 3a 11l
poKHu B YKpaiHi MPUHHATO KiTbKa JECATKIB 3aKOHIB Ta KOJIEKCIB IO PETYIIOIOTH BCIO
ramy €KOIpaBOBUX BITHOCHH Y JEPKaBi.
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Section 3
Active Vocabulary

environmental laws
to protect the environment

regulations

agreements

common law

natural resources

minerals resources
assessment

living things

species

central executive bodies
state administration

basic terms

controversial

normative legal acts
environmental protection
ecological safety
declaration of independence
to adopt a law

to solve environmental problems
international cooperation

it is due to the following circumstances
international obligations
exchange of experience and
technologies

to attract investments

a convention

bilateral agreements
international obligations

to ratify an agreement
multilateral agreements

the norms of international law
take into account
continental legal system

it is characterized by

€KOJIOT1YH1 3aKOHHU

JUISL 3aXHCTY HAaBKOJIMIITHHOTO
cepenoBuIIa

HOPMaTUBHI aKTH

yTOou

3arajibHe TPaBo

NPUPOJIHI pecypcu

KOPHCHI KOTAJIMHU

OIlIHKAa

’KMB1 ICTOTH

BUJIM TBAPUH

IICHTPaJIbHI OpraHW BUKOHABYOI BJIa1
JiepKaBHE YIPaBIIHHS

OCHOBHI TepMiHU

CynepeuYIuBUm

HOPMaTHUBHO— MPABOBI aKTH
0XOpOHA HABKOJHUIIHLOTO CePEeIOBUINA
eKoJIoT1YHa Oe3IeKa

JeKJIapaliisi He3aJleKHOCT]
MPUKHATH 3aKOH

BHUPINTYBAaTH €KOJIOT1UHI MTPOOIEMH
MIDKHApPOJIHE CIIBPOOITHUIITBO

11€ 3yMOBJICHO HACTYITHUMH
oOcTaBHHAMU

MDKHaApOIH1 30008’ I3aHHS

0OMIH JOCBIOM 1 TEXHOJOTIAMA
3aJy4aTd 1HBECTHUIIIT

yrojaa

JIBOCTOPOHHI JJOTOBOPH
MIDKHApOIHI 30008’ I3aHHS
patudikyBaTu yromay
0araTocTOpOHHI Yyroau

HOPMH MDKHApOJIHOTO MpaBa
OpaTu 10 yBaru

KOHTHHEHTaJbHA ITPaBOBa CHCTEMA
I1e XapaKTePHU3YEThCS
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Section 4

NEW TECHNOLOGIES IN THE FIELD OF ECOLOGY AND
ENVIRONMENTAL CONSERVATION

In recent years, the problem of ecology and environmental conservation has
become more pressing, and technology developers have begun to create innovative
solutions to reduce the harmful effects on nature. In this article, we will look at some
of the latest technologies that can help solve environmental problems.

1. Smart homes and buildings

Smart homes and buildings are buildings that use the latest technologies to
improve energy and resource efficiency. For example, such houses are equipped with
sensors that can control temperature, lighting, ventilation and other parameters to
automatically adapt them to the presence of people in the room. This reduces energy
consumption and saves water, an important step in the fight against climate change.

2. Artificial intelligence

Artificial intelligence is a technology that uses computer algorithms and
machine learning to optimize processes. It can be used to improve environmental
processes, such as increasing resource efficiency, reducing gas emissions, optimizing
production and reducing waste. Thanks to artificial intelligence, it is possible to create
more accurate climate change models and predict possible environmental crises.

3. Small modular reactors (SMRs)

Small nuclear modular reactors (SNMRs) are a class of small nuclear reactors,
designed to be built in a factory, shipped to operational sites for installation and then
used to power buildings or other commercial operations. The term SNMR refers to the
size, capacity and modular construction. Reactor type and the nuclear processes may
vary. They have a number of obvious advantages related directly to the energy
component — ensuring energy independence of hard- to— reach areas, as well as
environmentally friendly energy production, which can provide a synergistic effect for
the development of hard— to— reach areas. SNMRs also have the ability to produce
thermal energy, which is important for areas with cold climates.

4. Wind energy

Wind power is a technology for generating electricity that harnesses the power
of the wind. For this purpose, special wind turbines are used that convert wind energy
into electrical energy. Wind turbines are installed at altitudes where wind speeds are
high enough to produce large amounts of electricity without emitting harmful
substances.
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5. Solar energy

Solar energy is a technology that uses the sun’s energy to produce electricity.
To do this, solar panels are installed that convert the sun’s energy into electrical
energy. Solar energy is a clean and renewable source of energy that does not emit
harmful substances into the environment and reduces dependence on fossil fuels.

6. Waste disposal

Waste recycling is the process of processing waste in order to reduce its quantity
and reduce its harmful impact on the environment. Modern recycling technologies can
make it possible to recover electricity, fuel, gas and other materials from waste,
reducing the amount of waste in landfills and reducing air and water pollution.

Active Vocabulary

Al, Artificial intelligence LI, [ TyyHuii iHTEIEKT
to create innovative solutions CTBOPIOBATH IHHOBAIIIMHI PIIlICHHS
to reduce the harmful effects on nature  3MenmUTH MIKIAIMBUIN BIUIUB HA
npupony
to solve environmental problems Il BUPIIIICHHST €KOJIOTTYHUX MPO0IIeM
smart homes and buildings PO3yMHI OYAMHKH Ta OYiBJIi
to improve energy and resource HiIBUINEHHS eHeproe(eKTUBHOCTI Ta
efficiency pecypcoeheKTHBHOCTI
houses are equipped with sensors OyIMHKH 00JIaHAHI JaTYNKaMH
sensors can control temperature and JaTYUKHA MOKYTh KOHTPOJIIOBATH
lighting sensors can control ventilation temmeparypy, 1aTYHKH OCBITICHHS
and other parameters MOKYTh KOHTPOJIIOBATH BEHTHIISIIIIO Ta
IHIII TapaMeTpH
to automatically adapt sensors to the ABTOMATHYHO aJalTyBaTH JATYMKU 10
presence of people in the room IPHUCYTHOCTI JITOJIeH y KIMHATI
to reduce energy consumption 3MCHIIUTH CITOKMBAHHS €HEPTil
to use computer algorithms BUKOPUCTOBYBATH KOMII’ IOTEPHI
aJITOPUTMU
machine learning MAaIllMHHE HaBYaHHSI
to optimize processes. ONTHMI3yBaTH IPOIIECH.
MIIBUITUTH €()EeKTUBHICTD
to increase resource efficiency BUKOPHUCTaHHS PECYPCIB
3MCHIIUTHU BUKUANU rasiB
to reduce gas emissions ONTUMIi3yBaTH BUPOOHHUIITBO
to optimize production 3MEHIIIUTH BiIXOIN
to reduce waste CTBOPUTH OUIbIII TOYHI MOJEN1 3MIHU
to create more accurate climate change kiiMaTy mpor{o3yBaT MOXKJIUBI
models to predict possible exomnoriuni kpu3u
environmental crises MaJi siIepHiI MOAYJIbHI PEaKTOpH
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small nuclear modular reactors
to ship to operational sites
installation

to power buildings

it refers to the size

it may vary

to have obvious advantages

to ensure energy independence
hard-to- reach areas
environmentally friendly energy
production

to provide a synergistic effect

to produce thermal energy

areas with cold climates

wind power

for this purpose

turbines are installed at altitudes
wind speeds

solar energy
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Environmental Law

UNIT 6
LEGAL PROVISION OF ENVIRONMENTAL SAFETY
IPABOBE 3ABE3ITEYEHHSI EKOJIOTTYHOI BE3INEKH

Section 1
Main definitions & brief information about the topic

A.The Charter of Fundamental Rights of the European Union. The Charter
of Fundamental Rights of the European Union brings together the most important
personal freedoms and rights enjoyed by citizens of the EU into one legally binding
document. The Charter was declared in 2000, and came into force in December 2009
along with the Treaty of Lisbon.

B.According to Article 37 of the EU Charter everyone shall have the right to be
informed of the quality of the environment and its protection. 4. Public authorities
shall support the activities of citizens to protect and improve the quality of the
environment.

C.European Union. The European Union issues secondary legislation on
environmental issues that are valid throughout the EU (so called regulations) and many
directives that must be implemented into national legislation from the 27 member states
(national states). Examples are the Regulation (EC) No. 338/97 on the implementation
of CITES; or the Natura 2000 network the centerpiece for nature & biodiversity policy,
encompassing the bird Directive (79/409/EEC/ changed to 2009/147/EC) and the
habitats directive (92/43/EEC). Which are made up of multiple SACs (Special Areas of
Conservation, linked to the habitats directive) & SPAs (Special Protected Areas, linked
to the bird directive), throughout Europe.

D.EU legislation is ruled in Article 249 Treaty for the Functioning of the
European Union (TFEU). Topics for common EU legislation are:

E. Climate change
Air pollution
Water protection and management
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Waste management

Soil protection

Protection of nature, species and biodiversity

Noise pollution

Cooperation for the environment with third countries (other than EU member
states)

Civil protection

F. United Kingdom environmental law concerns the protection of the
environment in the Environment Act 2021, passed in the UK, sets forth new
environmental targets and establishes the Office for Environmental Protection as an
oversight body. It outlines a governance framework and mandates an environmental
improvement plan for England and Wales, focusing on enhancing environmental
standards and biodiversity. The Act’s implementation is facilitated through various
commencement regulations, introducing legally binding targets in areas such as
biodiversity, water, air quality, and conservation.

G.Legislation under the Environment Act 2021 specifies legally binding
environmental targets:

The Environmental Targets (Biodiversity) (England) Regulations 2023

The Environmental Targets (Water) (England) Regulations 2023

The Environmental Targets (Fine Particulate Matter) (England) Regulations 2023

The Environmental Targets (Marine Protected Areas) Regulations 2023

The Environmental Targets (Residual Waste) (England) Regulations 2023

The Environmental Targets (Woodland and Trees Outside Woodland) (England)
Regulations 2023

H.Protection of the natural environment, rational use of natural resources,
ensuring the ecological safety of human activities are an integral condition for the
sustainable economic and social development of Ukraine.

I. To this end, Ukraine implements an environmental policy on its territory aimed
at preserving an environment safe for the existence of living and non-living nature,
protecting the life and health of the population from the negative impact caused by
environmental pollution, achieving a harmonious interaction of society and nature,
protection, rational use and reproduction of natural resources.

J. Failure to comply with environmental safety requirements creates an
ecologically dangerous situation that threatens the state of the environment and human
health, causes various consequences.

K. Thus, the Law of Ukraine “On Protection of the Natural Environment” provides
for a system of environmental regulations. They establish maximum permissible
emissions and discharges into the surrounding natural environment of polluting
chemical substances, levels of permissible harmful effects of physical and biological
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factors on it. The legislation of Ukraine also establishes standards for the use of natural
resources and other environmental standards.

Section 2
Match choices (1 - 9) to (A — K). There are two choices you do not need to use

1. Exonoriunmii 3akoH CnonydeHoro KopomiBcTBa CTOCYETbCA 3aXHCTY
HaBKOJIMIIIHBOT'O CEPEeNOBUINA B Y 3aKOH Npo HaBKONMIIHE cepenosuine 2021 poky,
yxBaJieHnid y BenukoOpuTaHii, BCTAaHOBIIOE HOBI €KOJIOT14HI Wi Ta CTBOPIOE
VYropaBiiHHS 3 OXOPOHM HABKOJHUIIHBOTO CEpPEJOBMINA SIK HAriIsAoBHM oprad. Bin
OKpECIIIOE€ CTPYKTYPY YIIpaBiiHHA Ta Nependavae 1miaH MOKPAIeHHS HABKOJUIIHBOTO
cepenoBUIa g AHIMIIT Ta YelnbCcy, 30C€peIKYIOUUCh HA MIJBUIIEHHI €KOJIOTTYHHUX
CTaHAapTIB 1 010pi3HOMAaHITTA. BrpoBamxeHHI0 3aKOHY CHPUAIOTH Pi3HI HOPMATHUBHI
aKTW LI0JI0 BIIKPUTTS, SIK1 BBOJATH OPUAMYHO OOOB’SI3KOBI 1Tl B Takux cepax, sk
010pI3HOMaHITTS, BOJA, IKICTh MOBITPS Ta 30€peKEHHS.

2. Tak, y 3akoni Ykpaiam «IIpo 0XOpoHY HaBKOJHUIIHHOTO MPHUPOIHOTO
cepelloBHIIay IepeadadeHa CUCTEMa SKOJIOTIYHMX HOPMATHBIB. BOHM BCTaHOBITIOIOTH
IPaHUYHO JIOMYCTHMI BHKUIM Ta CKHJIA B HABKOJMIIHE TPHPOJHE CEPEIAOBHIIC
3a0pyAHIOIYUX XIMIYHUX PEUOBHH, PiBHI JOMYCTUMOIO IIKIJJIUBOTO BIIUBY Ha HHOTO
¢i3uyHNX Ta 6i070T1TUHMX (PaKkTOPiB. 3aKOHOABCTBO YKpaiHM BCTAHOBIIIO? HOPMATHBU
BUKOPUCTAHHS MIPUPOJTHUX PECYPCIB Ta 1HII €KOJIOT14HI HOPMATHUBH.

3. Xaprtis oCHOBOMOJOXHHX TmpaB €Bponelickkoro Cor3y 00’emxHye
HaBaXXJIUBIII 0COOUCTI CBOOOIM Ta MpaBa, SKUMU KOPUCTYIOThCs rpomasau €C, B
OJIUH IOPUJMYHO 00OB’SI3KOBUH JOKyMeHT. XapTiga Oyna oronomena B 2000 pormi 1
Habyna unHHOCTI B rpyaHi 2009 poky pa3oM i3 JlicaOOHCEKUM JIOTOBOPOM.

4, 3miHa KIiMaTy

3a0pyaHEHHS MTOBITPS

OxopoHa Ta ynpaBlliHHS BOJIHUMH PECYpCaMU

[ToBoKEHHS 3 BIIX0daMH

OxopoHa IpyHTIB

OxopoHa npupoid, BUAOBOTO Ta O10p13HOMAHITTS

[IlymoBe 3a0pyIHEHHS

CuiBrpans 3 TpetiMu KpaiHamu (oKpiM JepxaB— wieHiB €C) 3 muTaHb JOBKILIS
[{uBLIbHUIN 3aXUCT.

5. 3 miero MeToro YKpaiHa 31HCHIOE Ha CBOiM TEPUTOPIi €KOJOTIYHY MONITHKY,
CIpsIMOBaHy Ha 30epekeHHs 0€3MEeYHOro IS iICHYBaHHS XUBO1 1 HEXKHUBOI MPUPOIU
HABKOJIUIITHHOTO CEPEIOBHINA, 3aXHUCTY JKUTTSA 1 3J0POB’S1 HACEIICHHS BiJl HETATUBHOTO
BIUTUBY, 3YMOBJICHOTO 3a0pyAHEHHSIM HABKOJHMIIHBOTO TPHUPOIHOTO CEPEIOBUIIA,
JIOCSITHEHHSI TapMOHINHOI B3a€MOJ1i CYCIUIBCTBA 1 MPUPOJU, OXOPOHY, palliOHalbHE
BUKOPHCTAHHS 1 BIATBOPEHHS IPUPOJIHUX PECYPCIB.
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6. BimgnoBimHo no crarti 37 Xaprii €C koxkxeH Mae 1npaBo OyTu
MOIH(GOPMOBAaHUM MPO SIKICTh HABKOJIMIIHBOTO CEPENOBHUINA Ta HOro 3axucT. 4.
Opranu nepxaBHOi BIaAW MIATPUMYIOTh JIISUIBHICTh T'POMAJSIH LI0J0 OXOPOHH Ta
MOJIMIIEHHS SIKOCTI HABKOJIMIITHBOTO MPUPOJHOTO CEPEIOBUIIIA.

7. OxopoHa HAaBKOJHIIHBOI'O HPUPOJHOTO CEpPElOBHINA, pallioHaJbHE
BUKOPHCTAHHS  NPHPOJHUX  PECypciB, 3a0e3Me4YeHHS EKOJOTi4HOi  Oe3meKu
KUTTEISIIBHOCTI JIIOAMHHU — HEB1JI'€MHA yMOBA CTAJIOT0 €KOHOMIYHOIO Ta COIL[IaJIbBHOTO
PO3BUTKY YKpaiHHU.

8. HemoTprmaHHs BUMOT €KOJIOTTUHOT O€3MEKHU CTBOPIOE €KOJIOTTUHO HEOE3MEUHY
CUTYaIIII0, IKa 3aTPOXKY€E CTAaHY HABKOJIUIITHBOTO MPUPOIHOTO CEPEIOBHIIA Ta 30POB’ IO
JIOJMHU, CIPUYMHSIE PI3HOMAaHITHI HAacIiaKu. BuMoru ekoyiorivnoi 6e3neku 3HaX0AsATh
CBOE 3aKpIIUICHHs B OOOB’S3KOBUX HOpMax, MpaBuiax, CTaHAapTax II0J0 OXOPOHHU
HABKOJIUIITHHOTO MPHUPOHOTO CEPEAOBUIIA, BUKOPUCTAHHS MPUPOTHUX PECYPCIB TOIIO.

9. 3akonomaBctBo €C perymoetbest crarreto 249 JloroBopy 1po
¢ynkionyBanus €sponeiickkoro Coro3y (TFEU). Temu 3aranbHOro 3aKoHOJIaBCTBa

cC:

Section 3
Useful Vocabulary
legally binding document
biodiversity policy
habitats
climate change
air pollution
water protection and management

waste management

soil protection

protection of nature, species and
biodiversity

noise pollution

cooperation for the environment with
third countries

civil protection

enhancing environmental standards and
enhancing environmental biodiversity

commencement

ecological safety

sustainable economic and social
development

IOpUINYHO 000B’SI3KOBUHN JJOKYMEHT
MOJIITHKA 010pP13HOMAHITTS
cepeIoBUINa ICHYBaHHS TBAPUH
3MiHa KJIIMaTy

3a0pyAHEHHS MTOBITPSI

OXOPOHA Ta YMPaBJIIHHSA BOJHUMH
pecypcamu

YIOPABJIATUCS 3 BIIXOIaMHU
OXOpOHA IPYHTIB

OXOPOHA MPHUPOIH, BUIIB TBAPUH Ta
O10pI3HOMAHITTS

IyMOBe 3a0py/THEHHS

CHiBIIpaIls 3 TPETIMU KpaiHaMu 3
[MUTAHb JOBKULIA

LIUBUILHUHN 3aXUCT

iBUIIICHHS €KOJOT1YHMX CTaHIapTiB
MiBHUIICHHS €KOJOTTYHOTO
O10pI3HOMAHITTS

MIOYaTOK

eKOJIOT14Ha Oe3meka

CTAJINY €EKOHOMIYHMH 1 COI[IaIbHUN
PO3BUTOK
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environmental pollution 3a0pyIHEHHS HaBKOJUIITHBOTO

cepenoBulia
failure to comply with environmental HEJOTPUMAHHS BUMOT €KOJIOT1YHO1
safety requirements Oe3meKu
to threaten HIOTPOXKYBaTH
to cause consequences BUKJIMKATH HACIIIKH
to establish maximum permissible BCTAHOBUTH I'PAHUYHO JOMYCTUMI
emissions BUKUIU
chemical substances XIMIYHI pEYOBUHH
environmental standards CKOJIOT1UHI CTaHJIapTH

Section 4
HISTORY

Examples of laws designed to preserve the environment for its own sake or for
human enjoyment are found throughout history. In the common law, the primary
protection was found in the law of nuisance, but this only allowed for private actions for
damages or injunctions if there was harm to land. Thus, smells emanating from pigsties,
strict liability against dumping rubbish, or damage from exploding dams. Private
enforcement, however, was limited and found to be woefully inadequate to deal with
major environmental threats, particularly threats to common resources. During the
“Great Stink” of 1858, the dumping of sewerage into the River Thames began to smell
so ghastly in the summer heat that Parliament had to be evacuated. Ironically, the
Metropolitan Commission of Sewers Act 1848 had allowed the Metropolitan
Commission for Sewers to close cesspits around the city in an attempt to “clean up” but
this simply led people to pollute the river. In 19 days, Parliament passed a further Act to
build the London sewerage system. London also suffered from terrible air pollution, and
this culminated in the “Great Smog* of 1952, which in turn triggered its own legislative
response: the Clean Air Act 1956. The basic regulatory structure was to set limits on
emissions for households and businesses (particularly burning of coal) while an
inspectorate would enforce compliance.
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THE GREAT STINK
https://en.wikipedia.org/wiki/Great Stink

«Benukuit cMopia» — mojis, 1mo cranacs B 1eHTpl Jlongona B aunHi Ta ceprHi 1858
POKY, KOJIU CIIEKOTHA MOrojla MOCUJIMIA 3amax HeoOpOoOJIeHHX BIIXOMAIB JIOACHKOIO
KUTTS Ta TPOMHUCTIOBUX CTOKIB, K1 OyJM mpucyTHi Ha O6eperax Temsu, 110 NPUBOAUIO
710 €MiJIEMIid, Y TOMY YHCII1 XOJEPH.

Punch magazine. Original: “The Wonders of a London Water Drop”. Punch magazine,
11 May 1850, p.

The Great Stink was an event in Central London during July and August 1858 in
which the hot weather exacerbated the smell of untreated human waste and industrial
effluent that was present on the banks of the River Thames. The problem had been
mounting for some years, with an ageing and inadequate sewer system that emptied
directly into the Thames. The miasma from the effluent was thought to transmit
contagious diseases, and three outbreaks of cholera before the Great Stink were blamed
on the ongoing problems with the river.

The smell, and fears of its possible effects, prompted action from the national and
local administrators who had been considering possible solutions for the problem. The
authorities accepted a proposal from the civil engineer Joseph Bazalgette to move the
effluent eastwards along a series of interconnecting sewers that sloped towards outfalls
beyond the metropolitan area. Work for the new Northern and Southern Outfall
Sewers started at the beginning of 1859 and lasted until 1875. To aid the drainage,
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pumping stations were placed to lift the sewage from lower levels into higher pipes. Two
stations, Abbey Mills in Stratford and Crossness on the Erith Marshes are listed for
protection by English Heritage.

Bazalgette’s work ensured that sewage was no longer dumped onto the shores of
the Thames and brought an end to the cholera outbreaks; his actions are thought to have
saved more lives than the efforts of any other Victorian official. His sewer system
operates into the 21st century, servicing a city that has grown to a population of over
eight million. The historian Peter Ackroyd argues that Bazalgette should be considered

a hero of London.
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https://www.ernestjournal.co.uk/blog/2020/5/1/solving— londons— great— stink
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Useful Vocabulary

the law of nuisance

pigsties

strict liability

private enforcement

sewerage

to smell ghastly

to close cesspits

to pollute the river

sewer system

to transmit contagious diseases
outbreaks of cholera

to blame on the problems with
solutions for the problem

to accept a proposal

drainage

pumping stations

Elaborate decorative ironwork in the Octagon.

.....

Western exterior of the Crossness Pumping Station

37I0BKUBAHHS [TPABOM
CBUHAPHUKH

CyBOpa BIANIOBIIAJIbHICTh
NpUBAaTHE BUKOHAHHS
KaHaii3amisg

MaXHYTH XKaXJTUBO

3aKpUTH BUTPIOHI IMHU
3a0pyAHIOBATH PIUKY
Ka”ai3aliHa cucreMa
nepenaBaTi 3apa3Hi XBopoou
criajiaxu XoJepu
3BMHYBa4yBaTU B MpoOjIemMax 3
BUPIIICHHS MPOoOIeMH
OPUIHITH TPOMO3UII0
BOJIOBIJIBEIE€HHS

HACOCHI CTaHI]
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UNIT 7
LIABILITY FOR VIOLATION OF ENVIRONMENTAL LEGISLATION
BIAITOBIJAJIBHICTD 3A HIOPYIHIEHHSA EKOJIOI'TYHOTI'O 3AKOHOJABCTBA

Section 1
Main definitions & brief information about the topic

A.The USA

U.S. criminal law characterizes an environmental law violation as a form of
white— collar crime. If convicted, violators face fines, probation, jail time, or some
combination thereof. Typically, a sentence of jail time is used when dealing with
individuals, while corporations face stiff fines. Federal environmental regulations in the
US are enforced through a combination of administrative and criminal law.

B.Great Britain

Fines and imprisonment.Most breaches of environmental law are criminal
offences. The penalties are usually a fine and/or imprisonment. For cases tried in the:
Magistrates’ court, the maximum penalty is usually a fine of £20,000 or £50,000) and/or
six months’ imprisonment.

C.Canada
Fines under CEPA can reach $1 million and imprisonment can also be imposed
for up to three years.

D.Ukraine
The legislation of Ukraine provides for criminal, civil and administrative liability
for violations of environmental legislation.

E. Criminal responsibility for environmental crimes is the strictest type of
responsibility. It is specified in Article 8 of the Criminal Code of Ukraine and provides
up to 10— 12 years of imprisonment under certain articles. It is specified in Chapter V11
of the Criminal Code of Ukraine and provides up to 10— 12 years of imprisonment under
certain articles.
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F. For example, intentional destruction or damage of territories taken under state
protection and objects of the nature reserve fund, committed by arson or in another
generally dangerous way, if this caused the death of people or other serious
consequences.

G.Criminal punishment is applied to persons who have committed offenses with
a high level of environmental risk and danger to the natural environment, life and health
of people. And also, if the damage to the environment is particularly large.

H.Criminal responsibility for environmental crimes is the strictest type of
responsibility. It is specified in Article 8 of the Criminal Code of Ukraine and provides
up to 10-12 years of imprisonment under certain articles.

I. Civil liability for violation of environmental legislation assumes that damage
caused as a result of violation of environmental protection legislation is subject to
compensation in full. Persons who have suffered such damage have the right to
compensation for lost profits for the time necessary to restore the quality of the
environment, restore natural resources to a state suitable for use for their intended
purpose.

J. Administrative liability is provided for by the Code of Ukraine on
Administrative Offenses and is accompanied by the imposition of a fine (in some cases
with the confiscation of illegally extracted environmental objects or prohibited mining
tools). A warning may also sometimes apply.

K.Disciplinary liability for environmental offenses is a type of legal liability that
is applied to guilty persons for illegal actions that violate environmental norms and
requirements in the course of performing their functional duties. The Labour Code of
Ukraine provides for two types of disciplinary sanctions — reprimand and dismissal.

L. State bodies monitor compliance with the requirements of environmental
legislation

Section 2
Match choices (1 — 12) to (A — L). There are three choices you do not need to use

1. 3akoHomaBcTBO  YKpaiHm  mepembava€e  KpUMIHAJIBHY,  IMBUIbHY
BIIMOBIMAJIBHICTG Ta  aAMIHICTPAaTHBHY  BIJIMOBINAJBHICTB3a 32  TOPYIICHHS
€KOJIOT1YHOT'0 3aKOHO/IaBCTBA.

2. KpuminanbHa BIANMOBITAIBHICT 332 €KOJIOTIYHI 3JIOYMHU — II€ HAWCYBOPIIIHA
BU/JI BIANOBIIATBHOCTI. BiH KOHKpeTU3yeThes y p. 8 KpuMiHAIBHOTO KOJIEKCY Y KpaiHu
1 3a OKpeMHMHU cTaTTsiMu nepeadadae a0 10—12 pokiB mo30aBieHHs Boji. Bin
KoHkpeTusyetbest y posauni VI KpuminanbHoro koaexcy YkpaiHH 1 1O OKpeMUM
craTTsM nependayae 10 10—12 pokiB mo30aBIeHHS BOJIL.

44


http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/2341-14

3. Hanpuknazn, yMucHe 3HUIIEHHS a00 MOIIKOJKEHHS TEPUTOPId, B3SATHX i
OXOpPOHY JE€p>KaBU Ta 00’€KTIB MPUPOJHO—3ANOBIAHOIO (OHIY, BUMHEHI LUISIXOM
niananry ado IHIIMM 3arajlbHOHE0E3MEeUHUM CIIOCOO0M, SKILO 1€ CIPUYMHHIIIO 3aru0enb
moaed abo 1HII TSKKI HACTIAKH.

4. KpumiHanbHe TIOKapaHHS 3aCTOCOBYETbCS 1O 0CI0, $KI 3IIMCHUIM
MPaBOMOPYIIEHHS 3 BUCOKMM pIBHEM €KOJOTIYHOTO pPHU3UKY 1 HEOe3lmeKu s
HABKOJIMIIHBOTO MPUPOJHOTO CEPEAOBUILA, KUTTA 1 3J0POB’ S JIIOAEH. A TaKOXK, SIKIIO
3aB/IaHa IIKOJa JOBKULIIO Y OCOOJIMBO BEIIMKUX PO3MIpax.

5. lluBinbHA BIAMOBIAATBHICT 32 MOPYIIEHHS EKOJOIIYHOIO 3aKOHOABCTBA
nepeadayvae, 1o 1Ko/, 3arnoJisiHa BHACIOK MOPYIICHHS 3aKOHO/IaBCTBA PO OXOPOHY
HABKOJIUIIIHHOTO TIPUPOTHOTO CEPEIOBUINA, MIJJISATaE KOMIICHCAIlli B TOBHOMY OOCS3I.
Ocobwu, sSIKUM 3aBJAaHO TaKOi IIKOJM, MAalOTh MPABO HA BIAIIKOAYBAaHHS HEOJCPKaHHUX
npuOyTKiB 3a Yac, HEOOXIAHUW JUIsl BIIHOBJICHHS SKOCTI JOBKULISA, BIJTBOPEHHS
OPUPOJHUX PECYpCiB JO CTaHy, NPHAATHOTO JJIS BUKOPUCTAHHS 3a ILILOBUM
IPU3HAYCHHSIM.

6. AnMmiHicTpaTHBHA BIIMOBIIAIBHICT nepeadadaeTbest Komekcom Ykpainu mpo
aJMIHICTPATUBHI MPABOMOPYILIEHHSI Ta CYNPOBOKYETHCS HaKJIagaHHSAM mTpady (B
OKpEMHUX BHIAJKaX 3 KOH(DICKAIIEI0 HE3aKOHHO M00YTUX 00’ €KTIB HABKOJMIIHBOTO
cepenoBuila abo 3a00poHEHHMX 3HapsAAb A00yBaHHS). Takoxk, IHKOJIH, MOXKE
3aCTOCOBYBATHCH TIOTIEPEKEHHS.

7. JucuMruliHapHa BIAMOBIAQIBHICTE 32 €KOJIOTIYHI IPABOMOPYIIEHHS — II€
PI3HOBHUJ IOPUIWYHOT BIAMOBINAJBHOCTI, SKA 3aCTOCOBYETHCS JIO BHHHHX OCi0 3a
IPOTUIIPABHI Jii, sIKI y Mpolieci BUKOHAHHSA CBOIX (PYHKIIIOHAJBHHX OO0OB’S3KIB
MOPYIIYIOTh €KOJOT1YHI HOPMHU Ta BUMOTH. Kopekcom 3akoHIB Mpo mpaio YKpainu
nepen0ayeHo J1Ba BUIN JUCIUIUTIHAPHUX CTATHCHB — JIOTaHa Ta 3BUILHCHHS 3 MOCAIH.

8. Kpuminanbue 3akonogaBctBo CIIIA xapakrepu3ye NOpyIIeHHs 3aKOHOJaBCTBA
PO OXOPOHY HABKOJIMIIIHBOTO CEPeNoBHINA SK (popMmy Ciy>kO00BOro 35104uHY. SIKIIO
MOPYIIHUKIB BU3HAIOTh BUHHUMH, iM 3arpokye mrpad, yMOBHHI TEpMiH, TIOpEMHE
yB’si3HEHHS a00 Oynapb—sika KOMOIHAIis I1uX Mid. SIK mpaBWiio, TIOpEMHE YB’ SI3HEHHS
BUKOPHUCTOBYETHCS Y CIIPaBax 3 OKPEMUMHU 0CO0aMU, TOJI K KOPIOPAIlisM 3arpOKyIOTh
Benuki mrtpadu. Denepanbhi ekonoriuni Hopmu B CIIIA 3a6e3medyroThCsi o€ THAHHSAM
aJMIHICTPAaTUBHOTO Ta KPUMIHAIBHOTO MPaBa.

9. Irtpadm Tta mMO30aBICHHS BOJI. bBUTBNIICTH MOPYIIEHH EKOJOTTYHOTO
3aKOHOJIAaBCTBA € KPUMiHATHHUMU 3M0unHaMu. [lokapanHsaMm 3a3Buuaii € mrpad ta/abo
mo30aBiieHHs Boii. /s cmpaB, SKi pO3TIIANAIOTBCS B: MarictpaTcbKoMy Cyi,
MaKCHMaJbHE TIOKapaHHs 3a3BUYail CTaHOBUTH mTpad y po3mipi £20 000 ado £50 000)
Ta/ab0 MIICTh MICSIIIB 1T030aBJICHHS BOJII.
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Section 3
Useful Vocabulary

to convict

violators

face fines

probation

jail time

criminal offences
penalties
Imprisonment

it is specified in Article
damage of territories
arson

compensation

to suffere damage
lost profits

illegal actions
reprimand dismissal

Section 4

3aCyIKyBaTu
MOPYUTHUKHU

3arpoXKyroTh mTpadu
BUIIPOOYBaJIbHUMN TEPMIH
TIOPEMHUN TEPMiH
KpUMIHAIbHI 3JI0YMHU
mrpadHi CaHKIIT
no30aBJieHHs BOJIi

1€ 3a3Ha4Y€HO B CTaTTI
MOILIKOJKEHHS TEPUTOPIN
nianan

KOMIIEH ALl

3a3HATH IKOJU
yIylieHa BUro/ia
IPOTUIIPaBHI Aii

JIOTaHa 3BUILHEHHS

THE NINE BIGGEST GREENWASHING FINES

Company

Reason for fine

Volkswagen

Toyota

DWS

$34.69 billion

$180 million

$25 million

Implementing software that falsified data and
helped evade emissions tests on its vehicles

Delayed sharing of emissions— related reports

Potentially marketing ESG funds as ‘greener’
than they actually were
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Eni $5.6 million Claiming its palm oil diesel was ‘green’

Both claimed their products were made from

Kohl’s & Walmart $5.5 million environmentally friendly bamboo when they
(total) :
were made from other materials
Goldman Sachs $4 million Failing to fol_low E_SG investment policies
and misleading its customers
Making misleading claims about its single—
: - use coffee pods, suggesting they were
Keurig $2.2 million recyclable when recyclers don’t widely
accept them
- Failures to implement ESG policies and
BNY Mellon $1.5 million overstating the ESG value of its funds
H&M & Decathlon $430.5k & Making unsubstantiated claims on their
$530k labels

The Supreme Court’s Top Environmental Law Decisions (US)
If these decisions had come out differently, environmental law would look very
different than it does today.
https://legal— planet.org/2024/05/16/the— supreme— courts— top— 10—
environmental— law— decisions/

E.l. Dupont v. Train, 420 U.S. 112 (1977) (Justice Stevens).

The Clean Water Act requires that industrial sources reduce their discharges, but
it left two big questions unanswered: Would EPA or the states set the pollution limits?
And would the limits be set by regulations applying to entire industries, or on a facility—
by— facility basis? The Court ruled for EPA on both counts, allowing the agency to set
industrywide standards. A contrary ruling would have gutted the statute, leaving water
quality largely subject to state permit authorities.
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Lujan v. Defenders of Wildlife, 504 U.S. 555 (1992) (Justice Scalia).

Early decisions such as Sierra Club v. Morton opened the door for environmental
groups to sue over government actions, something that Justice Scalia had opposed since
his days as a law professor. (Sierra Club was a runner— up for inclusion on the list.)
Lujan was his most notable victory on this issue. He gained a majority for his view that,
notwithstanding a statute authorizing suit by any citizen, environmentalists could not
sue to protect endangered species unless they had firm plans to visit the areas in the
question.

Honorable mention: Babbitt v. Sweet Home, 515 U.S. 687 (1995) (Justice
Stevens).

TVA v. Hill had involved protection of endangered species from the federal
government. The issue in Sweet Home was whether the law protected endangered
species from habitat destruction at the ends of private parties such as the real estate
developers bringing the case. Stevens was able to pull together a majority for protecting
habitat despite a strong dissent from Scalia, who viewed the ruling as an outrageous
violation of property rights.

to falsified data (banbcudikyBaTu JaHbI

to delay BigKIIagaTu

to failing to follow HE CITIIAKYBaTH

misleadings customers BBEJICHHS KJTIEHTIB B OMaHy

to recycle nepepooIATH

to making unsubstantiated claims POOUTH HEOOTPYHTOBAHI CTBEPIKCHHS
to reduce their discharges 3MEHILUTH 1X BUKAIU

pollution limits JTIMITH 3a0pyIHCHHS

statut CTaTyT

to sue over CYIUTHUCS CTOCOBHO

notable victory IIOMITHA IIEpeMora

a majority OLIBIIICTD

endangered species BUMUPAIOYNI BUT

habitat destruction pYWHYBaHHS CepeIOBUIIA ICHYBaHHS

Miguel Morales Madrigal
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UNIT 8
CONCEPTS, SIGNS, SYSTEM OF INTERNATIONAL PRIVATE LAW
HOHATTSA, O3HAKH, CUCTEMA
MIKHAPOIHOI'O ITPUBATHOI'O ITPABA

Section 1

Main definitions & brief information about the topic
https://en.wikipedia.org/wiki/International law

International law

A.International law (also known as public international law and the law of
nations) is the set of rules, norms, and standards generally recognized as binding
between states.

It establishes norms for states across a broad range of domains, including war and
diplomacy, economic relations, and human rights.

B. International law differs from state— based domestic legal systems in primarily,
though not exclusively, applicable to states, rather than to individuals, and operates
largely through consent, since there is no universally accepted authority to enforce it
upon sovereign states.

C. States may choose to not abide by international law, and even to breach a treaty
but such violations, particularly of peremptory norms, can be met with disapproval by
others and in some cases coercive action ranging from diplomatic and economic
sanctions to war.

D.With origins tracing back to antiquity, states have a long history of negotiating
interstate agreements. An initial framework was conceptualised by the Ancient Romans
and this idea of ius gentium has been used by various academics to establish the modern
concept of international law.

E. Foreign economic activity. Foreign economic activity is the activity of
economic entities of Ukraine and foreign economic entities built on the relationship
between them, which takes place both on the territory of Ukraine and outside its borders.
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F. The main legislative act, which establishes the legal basis for the
implementation of foreign economic activity by domestic business entities, is the Law
of Ukraine dated April 16, 1991 On Foreign Economic Activity.

G.This Law defines the main legal and organizational principles for the
implementation of foreign trade in Ukraine. It is aimed at improving the legal regulation
of all types of foreign trade including foreign trade, economic, scientific and technical
cooperation, the provision of services in accordance with the generally recognized
principles, principles, norms and rules of international trade and obligations
commitments taken by Ukraine within the framework of international agreements. In
the Commercial Code of Ukraine dated January 16, 2003, Chapter 37 is devoted to
general provisions on foreign economic activity.

H.A foreign economic agreement (contract) is the legal form of the
implementation of foreign trade. In international contracts, the criterion of the location
of commercial enterprises of the parties in the territories of different states is used as the
only criterion for determining the international nature of the contract. This is proof that
crossing the customs border is not a mandatory condition of a foreign economic
agreement.

I. The term foreign economic activity is a term and concept typical for the post—
Soviet space. For Western civilization, the most acceptable concept is the concept of
globalization.

J. Globalization. Globalization is the process by which businesses or other
organizations develop international influence or start operating on an international scale.

Section 2
Match choices (1 — 8) to (A — J). There are two choices you do not need to use

1. Tnobdanizanmiss — e mporec, 3a JIOMOMOTOK SKOTO MIAIMPHUEMCTBA YH 1HIII
oprasizaiii HaOyBalOTh MDKHAPOAHOTO BIUIMBY a00 TIOYMHAIOTH TMPAIIOBATH B
MDKHAPOJHOMY MaciiTaoi.

2. MixHapoiHe TTpaBo (TaKOXK BiJOME SIK MIKHAPOIHE ITyOJIIYHE MPaBO Ta MPaBO
HaIliif) — 11e Habip mpaBwII, HOPM 1 CTAH/IAPTIB, 3aTAIBHOBU3HAHUX K 000B’SI3KOBUX M1XK
Jiep>KaBaMH.

BoHo BcTaHOBIIIOE HOPMU IS JIepKaB y 6arathox chepax, BKIIOYAIOUN BIHHY Ta
JUTJIOMATII0, €KOHOMIYH1 BIIHOCHHHU Ta TIpaBa JIFOJWHH.

3. OCHOBHHMM 3aKOHOJaBYMM aKTOM, SIKHI 3aKPIILIIO€ TPaBOBi 3acaH 3MIMCHESHHS
30BHIIIHBOEKOHOMIUHOI JISNIBHOCT1 BITUYM3HSHUMHU Cy0’€KTaMH TOCIOAApIOBaHHS, €
3akoH Ykpainu Big 16 kBiTHS 1991 poky “IIpo 30BHINIHOEKOHOMIUHY JISUIBHICTE .
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4. 30BHIIHLOEKOHOMiIYHA JiSVIBHICTH — 1€ JUIBHICTH CyO’€KTIB
roCroAapchkoi ALSUNIBHOCTI  YKpaiHM Ta 1HO3EMHHMX CYO’€KTIB TOCHOAAPCHKOI
TisUIbHOCTI, MOOYJ0BaHA Ha BIAHOCHHAX MDK HUMHM, IO MAa€ MICLE K Ha TEPUTOPIi
VYkpainu, Tax 1 3a ii MeKaMH.

5. lleit 3akoH BM3HAYa€e OCHOBHI MPaBOBI Ta OpraHi3alliiHI 3acaju 3A1MCHEHHS
3E/] B YkpaiHi 1 cipssMOBaHM Ha yIOCKOHAJIEHHS TPABOBOT'O PEryJIIOBaHHS YCiX BU1B
3EJl, BxjIOYaHO4M ~ 30BHINIHIO  TOPTIBJIIO, €KOHOMIYHE, HAayKOBO—TEXHIUHE
CHIBpOOITHUIITBO, HAJaHHS TOCIYr BIJAMOBIAHO [0 3arajJlbHOBU3HAHUX 3acaj,
MPUHIIUIIIB, HOPM 1 IPaBUJI MIKHAPOAHOI TOPTiBil Ta 3000B’s13aHb, B3STUX YKpPaiHOIO B
pamKax MbKHapofgHux yroa. ¥ I'ocnogapcbkomy kojekci Ykpainu Big 16 ciuns 2003
POKY 3arajilbHUM TMOJIOKEHHSIM NP0 30BHIIIHHOEKOHOMIYHY JISJIbBHICTh NMPUCBSIYEHA
I'masa 37.

6. TepmiH 30BHIIITHLOEKOHOMIUHA AISUTBHICTH — TEPMIH Ta KOHIICTIIIS, XapaKTepHa
JUIsL TIOCTY paastHChbKOro mpoctopy. s 3axigHoi HUBLII3ALI] HAWNPUHHSATHINIO
KOHIIEMIIEI0 € KOHIENIiA ri1o0ani3arii.

/. MixxHapoaHe npaBo

Jlep’kaBH MOXYTh BHPIITUTH HE JOTPUMYBATHCS MDKHAPOIHOTO MpaBa i HABITh
MOPYIIUTH JOTOBIp, aje TaKi MOPYIIEHHS, OCOOJIMBO IMIIEPATUBHUX HOPM, MOXKYTh
3YCTpITU HECXBajJeHHs 3 OOKy IHIIMX, a B JICSIKUX BHMAJKaxX — MPUMYCOBI ii,
MOYMHAIOYH BiJl TUIJIOMAaTUYHUX 1 EKOHOMIYHUX CAHKIIIH 1 3aKIHYYIOUYH BIHHOIO.

Section 3

Useful Vocabulary

international law

public international law

the law of nations

it differs

it is applicable

to breach a treaty

peremptory norms

coercive action

diplomatic and economic sanctions

it traces back to antiquity
to negotiate interstate agreements

to conceptualise
the Ancient Romans

MDKHapOHE TIPaBO
MDKHapOHE TyOJIiuyHe MPaBo
IIpaBo HAPOJIiB
BIIPI3HSIETHCS

1€ 3aCTOCOBY€ETHCS
MOPYIIUTH JOTOBIP
IMIIEpaTUBHI HOPMHU
MIPUMYCOBI Ali
IUIIOMAaTHYHI1 Ta
CaHKIII1

CArae CUBO1 JaBHUHU
BECTHU MEPETOBOPH MPO YKIIAICHHS
MDKIEP>KaBHUX YTO/T
KOHIIETITyalli3yBaTu

CTapoJIaBH1 pUMIISTHU

€KOHOMIYHI
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implementation of foreign economic  3ilicHeHHS 30BHINIHBOCKOHOMIYHOT

activity JUSTBHOCTI

the law defines 3aKOH BU3HAYae

implementation of foreign trade sniicHeHHs 3E]]

Is aimed at improving the legal CIpsSIMOBaHA Ha BIOCKOHAJICHHS
regulation NPAaBOBOT'O PETrYJIFOBAHHS
technical cooperation TEXHIYHE CIIBPOOITHUIITBO

the provision of services HaJIaHHS TTOCITYT

to develop international influence PO3BHUBATH MIKHAPOJHUHN BIUIUB

to operate on an international scale.  nisti B Mi>kHapoIHOMY MacITaoi

Section 4
Extract from a real contract, a sales and purchase agreement (SPA)
Bursr i3 1orosopy, 10roBip KymiBJi— nNpoaaxy

SALES AND PURCHASE AGREEMENT (SPA)

The firm , hereinafter referred to as “SELLER”, on the
one part, and , hereinafter referred to as the “BUYER”, on the
other part, have concluded the present Contract on the following:

Public Joint— Stock Company registered under situated:
: in the person of its  President
, acting on the basis of the Charter, hereinafter
referred to as the Seller, on the one side, and :
incorporated under the current Laws of :
situated: in the person of its President
, hereinafter referred to as the Buyer, on the other

part, have agreed that:

This Contract made and entered into between an existing company
within the meaning of Companies Act, having its registered office at
(hereinafter called “the Seller”) on the one part
, Registered at (hereinafter called “the Buyer”) on the other

part.
This contract is made between . hereinafter referred to as “The
Seller” and , hereinafter referred to as “The Buyers”.

hereinafter referred to as the SELLER and

hereinafter referred to as the BUYER have concluded

this Contract, whereby the Seller sold and the Buyer bought on the terms and

conditions stipulated herein subject to the STANDARD CONDITIONS of Sale
stated below.
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The , hereinafter referred to as “SELLER” — on the
one part and , hereinafter referred to as “BUYER” — on the
other part, have concluded to enter the following agreement: The Seller
represents that he is engaged in the business of selling the following line of
chewing gum manufactured by him under certain labels, trade names and
trademarks belonging to the letter:
The Buyer represents that he is in a position and wishes to merchandize and
distribute the aforesaid product. The quantity, assortment and prices are stated in
supplements, which are an integral part of the agreement.

Useful Vocabulary

hereinafter Haaii

referred to as seller, on the one part, 3 OJTHIET CTOPOHU, HA3HBAETHCSI
HPOJIaBIIEM,

on the other part 3 IHIIIOT CTOPOHU

have concluded the present contract onthe  ykmanu neit 1oroBip mpo HACTYITHE

following

Public Joint — Stock Company ny0JIiYHEe aKI[IOHEPHE TOBAPUCTBO

in the person of its president B 0c001 CBOTO TPE3U/ICHTA

acting on the basis of the Charter JIFOYM Ha OCHOBI CTATyTy

incorporated under the current Laws of CTBOPEHHI BIAMOBIHO 10 YNHHHX
3aKOHIB

this contract made and entered into between 1ieii KOHTpPaKT yKJIaACHUH MK

on the terms and conditions stipulated Ha YMOBaX, 3a3HaYCHUX

standard conditions of sale CTaHJAPTHI YMOBH MPOJAKY

to merchandize poaBaTh

to distribute the aforesaid product. IpOaBaTH BUIIC3a3HAUCHHI
IPOIYKT

The Plimb-pudding i danger :— or _Stato Epicures taking un Fatal Soiper.
b grat Gl il and sllelich & ahart” s o small to sabisfy e, opulilia

James Gillray’s The Plumb- pudding in Danger (1805). The world being carved up into spheres of influence
between Pitt and Napoleon. According to Martin Rowson, it is “probably the most famous political cartoon of
all time — it has been stolen over and over and over again by cartoonists ever since
https://en.wikipedia.org/wiki/Political cartoon
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International Lawyer:'

What Do They Do? And
How To Become One?

UNIT 9
SUBJECTS OF INTERNATIONAL PRIVATE LAW
CYB’EKTU MIZKHAPOJHOT'O IPUBATHOI'O ITPABA

Section 1
Main definitions & brief information about the topic

A. The main subjects of international law are states, and for centuries states were
held to be the only subjects of international law, save perhaps for a few oddities (the
Holy See, the Sovereign Military Order of Malta (SMOM)) which would be considered
subjects for historic reasons and because states generally treated them as subjects. This
focus on states still applies, and makes for difficult discussions on the legal standing of
other entities. It is now generally recognized that entities such as intergovernmental
organizations (the UN, the EU, the IMF or the WTO) are to be regarded as subjects of
international law.

B. This was ultimately confirmed by the ICJ in the 1949 Reparation opinion,
holding that the UN had to be considered as such.

C. Thus, the subjects of International law are all sovereign states, Vatican, the
Holly See and the Sovereign Military Order of Malta (SMOM).

D. According to Article 1 of the Inter — American Convention on the Rights and
Duties of States of December 26, 1933, the state as a subject of international law must
have permanent population, a defined territory, the government, and the ability to enter
into relations with other states.

E. Modern definition of the term international law refers to three main
components of the state — the territory, population and public power, which means
sovereign power (no other power can be over it). In addition, public authorities should
be effective (legitimate). Although this is an evaluative concept and therefore reference
to effectiveness does not always allow to resolve the issue of the state’s legal personality.
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F. States have the right to the following:

- to conclude international treaties;

- to participate in the activities of international organizations;

- to maintain diplomatic, consular and other links;

- to act as a party to the UN International Court of Justice;

- to apply force if it is necessary and legitimate in accordance with the UN
Charter, etc.

G. Ukraine was proclaimed an independent state after the adoption of the Act of
Declaration of Independence of Ukraine on August 24, 1991.

Section 2
Match choices (1 —5) to (A — G). There are two choices you do not need to use

1. Ykpaina Oyna nporosonieHa He3alIeKHOI0 JAEP>KaBOk0 MICHs NMPUNUHATTA AKTa
IPOTOJIONIEHHS He3aneKHOCTI 24 ceprHs 1991 poky.

2. Y cy4acHOMY MDKHApOJHOMY TMpaBi WAETbCS TPO TPU OCHOBHI CKJIAJIOBi
Jep>KaBU: TEPUTOPIs, HACEJICHHS, MyOJIiuHa Biaja, i SKOK PO3YMIEThCS CyBEpEeHHA
Biaja (HaJ HEer He MoXke OyTH HIAKO1 iHIO1 Biaau). KpiMm 1iboro, myOsivHa Biiajia Mae
OyTu e(heKTUBHOIO (JIETITUMHO). X04Ya II€ OIIHIOBAJIIbHE MOHATTS, 1 TOMY MTOCHUJIaHHS
Ha e(deKTUBHICTh HE 3aBXKIHM J03BOJISE€ BUPIIIUTH MHUTAHHSA MPO MPaBOCYO’ EKTHICTH
JIep>KaBU.

3. OCHOBHHMMHU CYy0’ €KTaMU MI>KHAPOJHOTO IIpaBa € JePrKaBH, 1 IPOTIATOM CTOJITh
Jep)KaBd BBAKAIKCS €IMHUMH Cy0’€KTaMM MDKHApOJAHOTO IIpaBa, 3a BHHITKOM,
MOXKJIMBO, KIJTbKOX NUBHHMX ydacHUKIB (Batukan, Caruii I[IpecTon Ta ManbTiiicbKHit
OpJicH), SIKi BBA)KAIOTHCS Cy0’€KTaMHU 3 ICTOPUYHHMX MPHYMHH Ta TOMY, IO JEpP)KaBH
3a3BHYail BBaXXalOTh iX TakuMmu cyO’ektamu. lleil akieHT Ha Jaep)kaB Bce IIE
3aCTOCOBYETBCS 1 BUKJIHMKAE CKIAAHI JUCKYCii IOJO0 MPaBOBOI CHUTYyaIlli IHIINX
opraHizartim.

4. V nmaHWii 4Yac 3araJbHOBH3HAHO, IO TaKi OpraHizamii, SK MDKYpSJIOBi
opranizanii (OOH, €C, MB® a6o COT) mnoBuHHI poO3riasgaTucsi K CyO’ €KTH

MDKXHAPOIHOTO TIPaBa.

5. Takum 9rHOM, Cy0’€KTH MIKHAPOJHOTO TpaBa — 1€ BC1 CyBEPEHHI JIepKaBH,
Bartukan, Cesuii [Ipecton Ta CyBepeHHUI BiiChKOBHIA OpieH ManbTu.
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Section 3
Useful Vocabulary

subjects of international law

the Holy See

the Sovereign Military Order of Malta
to focus

intergovernmental organization
the UN

the EU

the IMF

the WTO

to have permanent population

a defined territory,

an evaluative concept

to resolve an issue

to conclude international treaties

to maintain diplomatic, consular and other

links

International Court of Justice
the UN Charter

the Act of Declaration of Independence of

Ukraine

Section 4

Cy0’€KTH MIKHApOAHOTO MpaBa
Casatuii [Ipecron (Bartikan)
CyBepeHHHI BIiChKOBHI OpJieH
Manpt

30CepeUTUCS

MDKYpsJI0Ba OpraHizailis

OOH

€C

MB®

COT

MaTH TIOCTIHE HAaCEJICHHS
BH3HAYCHA TEPUTOPIs
OITIHFOBaJIbHA KOHIICIIITisI

JUISL BUPIIIIEHHS TIPOOIeMU
3aKJII0YaTH MDKHAPOIHI 1I0TOBOPHU
HiATPUMYBATU JTUTIOMATUYHI,
KOHCYJIBCBHKI Ta IHIII 3B’ A3KH
MixHapoaHuii cy

Xapriss OOH

AKT nexnapairii He3aaeXHOCT1
Ykpainu

INTERESTING FACTS AND HISTORY
SOVEREIGN MILITARY ORDER OF MALTA

i

-
B

4

Pope Francis received the Grand Master of the Sovereign Order of Malta)

The Sovereign Military Order of Malta (SMOM), officially the Sovereign
Military Hospitaller Order of Saint John of Jerusalem, of Rhodes, commonly known as
the Order of Malta or Knights of Malta, is a Catholic lay religious order, traditionally of
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a military, chivalric, and noble nature. Though it possesses no territory, the order is often
considered a sovereign entity under international law.

The order claims continuity with the Knights Hospitaller, a chivalric order that
was founded about 1099 by the Blessed Gerard in the Kingdom of Jerusalem. The order
Is led by an elected prince and grand master. Its motto is Tuitio fidei et obsequium
pauperum (“Defence of the faith and assistance to the poor”).

The Order’s membership includes about 13,500 Knights, Dames and Chaplains.
Thirty—three of these are professed religious Knights of Justice. Until the 1990s, the
highest classes of membership, including officers, required proof of noble lineage. More
recently, a path was created for Knights and Dames of the lowest class to be specially
elevated to the highest class, making them eligible for office in the order.

The Order’s modern—day role is largely focused on providing humanitarian
assistance and assisting with international humanitarian relations, for which purpose it
has had permanent observer status at the United Nations General Assembly since 1994.
The Order employs about 52,000 doctors, nurses, auxiliaries and paramedics assisted by
95,000 volunteers in more than 120 countries, assisting children, homeless, disabled,
elderly, and terminally ill people, and refugees around the world without distinction of
ethnicity or religion. Through its worldwide relief corps, Malteser International, the
order aids victims of natural disasters, epidemics and war.

The Order maintains diplomatic relations with 113 states, enters into treaties, and
issues its own passports, coins and postage stamps. Its two headquarters buildings in
Rome enjoy extraterritoriality, and it maintains embassies in other countries. The three
principal officers are counted as citizens. Although the Order has been a United Nations
General Assembly observer since 1994, this was granted in view of its “long—standing
dedication in providing humanitarian assistance and its special role in international
humanitarian relations”; the same category is held by other non—state entities such as the
International Olympic Committee and International Committee of the Red Cross.
https://en.wikipedia.org/wiki/Sovereign_Military Order_of Malta

Useful Vocabulary

Saint John of Jerusalem Cg. loanna €pycanum
Rhodes Ponoc

a knight JULAp

a catholic religious order KAaTOJUIIBKUN PETITiHHUN TOPSI0K
a chivalric order JUIAPCHKUH OpJIeH

of noble nature OmaropoHa mpupoaa

a sovereign entity CYyBEpECHHHI

was founded OyB 3aCHOBaHHIA
Kingdom of Jerusalem [HapcTBO €pycanumcrke
a motto JIeBI3

defence of the faith 3aXUCT Bipu
membership YJICHCTBO
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it required proof of noble lineage

to provide humanitarian assistance
an observer status
paramedics

refugees

natural disasters

to enter into treaties
postage stamps
headquarters
extraterritoriality
embassies
humanitarian assistance
non- state entities

HE0OX1TH1 JIOKa3u 0J1aropoIHOTO
MOXOJIKEHHS

HAJIaTU TYMaHITapHY JI0MIOMOTY
CTaTycC crocTepiraua
dbenpaiep

ODKEHII

CTUXIMHI TUXa

3aKJIFOUUTH JIOTOBOPHU

MOIITOB1 MapKH
mTab—KBapTUPHU
€KCTePITOPUIBbHICTh
MOCOJIbCTBA

ryMaHiTapHa JOoMora
HeZlepKaBHI HeJlepKaBH1
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UNIT 10

SOURCES OF INTERNATIONAL LAW
JTAKEPEJIA MI’KHAPOZAHOI'O ITPABA

Section 1
Main definitions & brief information about the topic

A. International law is a system of legal principles and norms of contractual and
customary character that arise from the agreement between the state and other entities
of the international community and regulates relations for peaceful coexistence.

B. The sources of international law include international custom (general state
practice accepted as law), treaties, and general principles of law recognised by most
national legal systems. Although international law may also be reflected in international
comity — the practices adopted by states to maintain good relations and mutual
recognition — such traditions are not legally binding.

C. The relationship and interaction between a national legal system and
international law is complex and variable. National law may become international law
when treaties permit national jurisdiction to supranational tribunals such as the European
Court of Human Rights or the International Criminal Court. Treaties such as the Geneva
Conventions require national law to conform to treaty provisions. National laws or
constitutions may also provide for the implementation or integration of international
legal obligations into domestic law.

D. National law can become international when treaties allow national
jurisdiction to supranational tribunals, such as the European Court of Human Rights
or the International Criminal Court. Treaties such as the Geneva Conventions require
that national legislation be consistent with the provisions of the treaty. National
legislation or constitution may also provide for the implementation or integration of
international legal obligations into domestic law.
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E. The sources of public international law are those external forms in which this
law is expressed. It is generally accepted that the sources of modern international law
are listed in paragraph 1 of Article 38 of the Statute of the International Court of Justice,
which states that firstly the court, which is obliged to resolve disputes submitted to it on
the basis of international law, applies to:

- international conventions, both general and special, establishing rules
expressly recognized by the disputing states;

- international custom as evidence of a general practice accepted as law;

- the general principles of law recognized by civilized nations;

- subject to the reservation specified in Article 59, the judgments and doctrines
of the best qualified experts in the public law of the various nations as an aid to the
determination of rules of law.

F. Thus, the sources of international law are:

Basic (primary)

- international treaties,

- international legal custom;

- acts of international organizations (example: UN resolutions);
- general principles of law.

G. There is no clear hierarchy between the main sources. On the one hand,
international treaties are more convenient to interpret and apply. On the other hand, the
norms of treaties apply only to member states, while international legal custom is
mandatory for all subjects of international law.

H. International law has its own specifics, which distinguishes it from domestic
law. Subjects of international law establish agreements among themselves; there is no
external “arbiter”, all countries are equal. Each state is endowed with subjective rights
and responsibilities. Typically, the debate focuses more on the subjective responsibilities
of states.

Section 2
Match choices (1 —7) to (A — H). There are two choices you do not need to use

1. Hemae wuiTkoi iepapxii MDK OCHOBHHUMHU JDKEpENaMH. 3 OJHOTO OOKYy,
MDKHAPOJHI JOTOBOPU 3PYYHINIEC TIYMAauyWTH Ta 3aCTOCOBYBATH. 3 1HIIOTO — HOPMH
JIOTOBOPIB JIIFOTh JIUIIIE CTOCOBHO JEP>KaB—y4aCHUIlb, TOJI SIK MI>KHAPOIHO—TIPABOBHIA
3BUYall € 000B’I3KOBUM JUISl BCiX CYO’ €KTIB MIXKHAPOJIHOTO TIpaBa.

2. MixHapogHe MpaBO Mae BIacHy chernudiky, sKa Bigpi3HAE€ WOTO Bin

BHYTPIIHbOAEPKaBHOT0. Cy0’€KTH MIKHAPOJHOTO MpaBa BCTAHOBIIOIOTH MK COOOI0
YTOJIi; HEMAE KOJIHOTO 30BHIIIHBOTO «apOiTpay, BC1 KpaiHu piBHI Mk coOoro. KoxHa
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JIepkaBa Mae CyO’€KTHBHI IpaBa Ta OOOB’si3kM; TpaguliiiHO B CymHepedkax
PO3IJIAIal0ThCs HAMOUTBII Cy0’ €KTUBHI 000OB’I3KU KpaiH.

3. HamioHanpHe mpaBo MOE CTaTH MI)KHAPOJHUM, SIKIIO JIOTOBOPH J03BOJISIOTh
HalllIOHAJIbHY IOPUCIUKIIIIO HAAHAI[IOHAIBHUM CyJaM, TakuM K €Bponeichkuil cyn 3
npaB JIOAMHU a00 MiXHapoIHUN KpuMiHaIbHUKM cya. Taki moroBopH, sik KeHEBChKI
KOHBEHIIII, BUMAaralTh, 11100 HalllOHAJbHE 3aKOHOJABCTBO BIJAIMOBIIAIO0 ITOJIOKCHHIM
noroBopy. HamionanbHe 3aKOHOJaBCTBO YK KOHCTUTYIISI TAKOXK MOXKYTh repeadavaTu
IMIUIEMEHTaIl1}0 200 IHTerpaniio MKHAPOJHUX MMPABOBUX 3000B’s3aHb Y HAI[IOHAJbHE
3aKOHOJJaBCTBO.

4. Jl>xepena MIKHAPOJHOTO MpaBa BKIOYAKOTh MIKHAPOJIHUIN 3BUYAl (3arajibHa
Jep>KaBHA TPAKTHKA, MPUKAHSITA SK 3aKOH), JOTOBOPH Ta 3arajbHI MPUHIUIM MpPaBa,
BU3HAH1 OUTBIIICTIO HAIIIOHAJIbBHUX MPABOBUX CUCTEM. X04a MDXHAPOJIHE MPaBO TAKOX
MO’K€ B1JI0Opa)kaTUCs Ha MDKHAPOJHIA KOMITI — MPAKTHIl, MPUNAHATI Jep KaBaMu JJis
HIATPUMKH JOOPUX BITHOCHH Ta B3aEMHOTO BH3HAHHS — TaKi TPAJUIIIl HE € IOPUIUIHO
000B’ I3KOBHUMH.

5. MixHapoiHe MpaBo — 1€ CUCTEMa IPABOBUX MPUHILIMIIB 1 HOPM JIOTOBIPHOTO
Ta 3BHUYAEBOTO XapakTepy, II0 BUHUKAIOTh 13 YroJW MK JCPKABOI Ta IHITUMHU
cy0’€KTaMM MIDKHAPOJIHOTO CITIBTOBAPUCTBA 1 PETYJIIOIOTh BIIHOCHHHU 11010 MUPHOTO
CITIBICHYBaHHS.

6. JI>keperna Mi>kHapOHOTO MTpaBa BKIIOYAOTh MIXKHAPOAHUH 3BUYal (3arajibHa
Aep)kaBHA TMPAKTUKA, MPUHHATA K 3aKOH), JIOTOBOPHU Ta 3arajbHi MPUHIUIH MPaBa,
BU3HAHI OIIBIIICTIO HAIlIOHAIBHUX IPABOBUX CHUCTEM. Xo4ya MDKHApOJHE IIPaBo
TaKOX MOXKE BITOOpakaTuCs Ha MDKHApPOJHIA KOMITI — TIPAKTHIN, HPUHHATI
JeprKaBaMH IS ATPUMKH JOOPHUX BITHOCHH Ta B3a€EMHOTO BU3HAHHS — TaKi TpaauIIii
HE € FOPUIUYHO 000B’ I3KOBUMH.

7. BimHOocWHM Ta B3a€EMOMiSA MK HaIlOHAJIBLHOK IPABOBOIO CHCTEMOIO Ta
MDKHApOJIHUM TIPABOM € CKIIaJIHUMU Ta 3MIHHIOIOThCS. HallioHanbHe 3aKOHOJaBCTBO
MOXE€ CTaTH MDKHApOJHUM 3aKOHOJABCTBOM, KOJH JOTOBOPU JIO3BOJSIOTH
HaI[lOHAJIPHY FOPUCIAMKINIO HaJ HaAIIOHAJbHUMH TpUOyHallaMH, TaKUMH SK
€Bporneiicbkuil cya 3 mpaB JIOAWHU a00 MiKHapomHUN KpuUMiHAIBHUK cyd. Taki
noroBopH, sk JKeHEeBChbKa KOHBEHIlISA, BHMAaramTh BiJ HAIlIOHAIBHOTO 3aKOHY
BIIMOBIZIaTH TIOJIOKEHHSM JOTOBOPY. HarioHanbHI 3aKOHW YW KOHCTUTYII TaKOX
MOXYTh TiepefdadaTd BHUKOHAHHS a00 IHTETpaIil0 MDKHAPOIHHUX FOPUIMIHHUX
3000B’513aHb Y BHYTPIIIHE 3aKOHOJIaBCTBO.
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Section 3
Useful Vocabulary

legal principles

norms of contractual and customary
character

international community

peaceful coexistence

to maintain good relations and mutual
recognition

complex

variable

national jurisdiction

to supranational tribunals

the European Court of Human Rights
the International Criminal Court

the Geneva Conventions

treaty provisions

legal obligations

domestic law

the sources of public international law

international conventions
clear hierarchy
to interpret

to apply
international law has its own specifics

external arbiter

equal

to focuse debate on

subjective responsibilities of states
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IIPABOB1 IPUHLIUIIH

HOPMH JOTOBIPHO-3BUYAEBOTO
XapakTepy

MDKHApOJHa CIIbHOTA

MUpPHE CHIBICHYBaHHS
HiATPUMYBATU JOOP1 CTOCYHKH Ta
B3a€MHE BU3HAHHS

CKJIaJIH1

3MiHHA

HalllOHAJIbHA FOPUCIUKILIS

710 HaJHAIIOHATBLHUX TPUOYHAIIIB
€BpoNENCHKU Cy]T 3 IPAB JIOAUHU
MixHapOoIHUN KPUMIHAILHUNA CY/
JKeneBchK1 KOHBEHIIIT

MOJIOKEHHSI JIOTOBOPY

IOpUINYH1 3000B’ sI3aHHS
BHYTPIIIHBOTO MTpaBa

JOKEpesa Mb>KHApOIHOTO ITyOI1YHOTO
npasa

MDKHApOH1 KOHBEHITIT

qiTKa iepapxis

TIIYMayuTH

3aCTOCOBYBATH

MixHapoHEe TPaBO MA€ CBOIO
crienudiky

30BHIIIHIN apOITp

piBHI

30CepPEANTH IUCKYCII0 Ha
cy0’€KTHBHI O0OB’SI3KH JICPIKaB



Section 4

EGYPTIAN-HITTITE PEACE TREATY
https://en.wikipedia.org/wiki/Eqyptian%E2%80%93Hittite peace treaty

The Hittite version (above, at Created c. 1259 BC Discovered 1828
the Istanbul Archaeology (Egyptian) and 1906 (Hittite)
Museums) and Egyptian Present location Istanbul Archaeology
(below, at the Precinct of Museums and Precinct of Amun-Re in

Amun-Re in Karnak) Karnak

The Egyptian—Hittite peace treaty, also known as the Eternal Treaty or the Silver
Treaty, is the only Ancient Near Eastern treaty for which the versions of both sides have
survived. It is also the earliest known surviving peace treaty. It is sometimes called the
Treaty of Kadesh, after the well- documented Battle of Kadesh that had been fought
some sixteen years earlier, although Kadesh is not mentioned in the text. The treaty was
concluded between Egyptian pharaoh Ramesses Il and king of the Hittite empire
Hattusili III in c. 1259 BC. Both sides of the treaty have been the subject of intensive
scholarly study. The treaty itself did not bring about a peace; in fact, “an atmosphere of
enmity between Hatti and Egypt lasted many years” until the eventual treaty of alliance
was signed.

The Egyptian Kadesh inscriptions were displayed on large temple inscriptions
since antiquity; they were first translated by Champollion, but it was not until 1858 that
they were identified with the Hittites mentioned in the Bible. In 1906, Hugo Winckler’s
excavations in Anatolia identified cuneiform tablets which corresponded with the
Egyptian text.

Translation of the texts revealed that this engraving was originally translated from
silver tablets given to each side, which have since been lost.

The Egyptian version of the peace treaty was engraved in hieroglyphics on the
walls of two temples belonging to Pharaoh Ramesses Il in Thebes: the Ramesseum and
the Precinct of Amun—Re at the Temple of Karnak. The scribes who engraved the
Egyptian version of the treaty included descriptions of the figures and seals that were on
the tablet that the Hittites delivered.

63


https://en.wikipedia.org/wiki/Egyptian%E2%80%93Hittite_peace_treaty
https://en.wikipedia.org/wiki/Karnak
https://en.wikipedia.org/wiki/Ancient_Near_Eastern
https://en.wikipedia.org/wiki/Battle_of_Kadesh
https://en.wikipedia.org/wiki/Pharaoh
https://en.wikipedia.org/wiki/Ramesses_II
https://en.wikipedia.org/wiki/Hittite_empire
https://en.wikipedia.org/wiki/%E1%B8%AAattu%C5%A1ili_III
https://en.wikipedia.org/wiki/Hittite_Empire
https://en.wikipedia.org/wiki/Ancient_Egypt
https://en.wikipedia.org/wiki/Kadesh_inscriptions
https://en.wikipedia.org/wiki/Ramesses_II
https://en.wikipedia.org/wiki/Thebes,_Egypt
https://en.wikipedia.org/wiki/Temple_of_Karnak

The Egyptian—Hittite peace treaty between Ramesses Il and Hattusili III, mid—
13th century BCE. Neues Museum, Berlin.

The Hittite version was found in the Hittite capital of Hattusa, now in Turkey, and
Is preserved on baked clay tablets uncovered among the Hittite royal palace’s sizable
archives. Two of the Hittite tablets are displayed at the Museum of the Ancient Orient,
part of the Istanbul Archaeology Museums, while the third is displayed in the Berlin
State Museums in Germany. A copy of the treaty is prominently displayed on a wall in
the United Nations Headquarters in New York City.

Useful Vocabulary

Egyptian—Hittite peace treaty €rUneTcbKo—XeTChKU MUPHHH JTOTOBIP

to survive BIDKUBATH

the Treaty of Kadesh Kanemicbkuii 10rosip

documented Battle of Kadesh 3aJJoOKyMeHTOBaHa OutBa npu Kaserri

Egyptian pharaoh Ramesses 11 erunercbkuii ¢papaon Pamcec Il

king of the Hittite empire ap XeTchKoi iMmepii

treaty of alliance was signed OyB MiAMHUCaHN COIO3HUH JTIOTOBIp

large temple BEJIMKUH Xpam

since antiquity 3 yaciB aHTUYHOCTI

mentioned in the Bible. 3raayeThcs B biomii.

cuneiform tablets KJIMHOTHUCHI TaOJIMYKH

engraving IpaBifOBaHHS

hieroglyphics iepormipu

the Hittite capital of Hattusa CTOJIUIl XeTiB XaTTyca

baked clay tablets TaOJUYKH 3 O0MAICHOT TJIMHH

the Istanbul Archaeology Museums CtaMOyJIIbCBbKI apX€OoJIOTriuHi My3el

the Berlin State Museums in Germany beprmiHChbKMiA  Aep)KaBHHUH  My3edl B
Himeuunni

64


https://en.wikipedia.org/wiki/Hattusa
https://en.wikipedia.org/wiki/Museum_of_the_Ancient_Orient
https://en.wikipedia.org/wiki/Istanbul_Archaeology_Museums
https://en.wikipedia.org/wiki/Berlin_State_Museums
https://en.wikipedia.org/wiki/Berlin_State_Museums
https://en.wikipedia.org/wiki/United_Nations_Headquarters
https://en.wikipedia.org/wiki/Battle_of_Kadesh
https://en.wikipedia.org/wiki/Pharaoh
https://en.wikipedia.org/wiki/Ramesses_II
https://en.wikipedia.org/wiki/Hittite_empire
https://en.wikipedia.org/wiki/Hattusa
https://en.wikipedia.org/wiki/Istanbul_Archaeology_Museums
https://en.wikipedia.org/wiki/Berlin_State_Museums

ACKNOWLEDGMENTS

| would like to express my gratitude to all who helped me in writing this book. |
would like to acknowledge the extraordinary debt | owe to Krasheninnikova Tetiana,
Head of the Chamber of Intercultural Communication of Dnipro Humanitarian
University, associate professor, candidate of philological sciences who gave me this task
and actually inspired me to write this book. Without her guidance and continual support,
I would not be able to get my work done. | want to mention my colleagues, especially |
am grateful to Iryna Kholod, doctor of philological sciences, doctor of sciences Olga
Nezhiva (my reviewer) and one of the best translators in the sphere of law — Natalia
Pantasenko who helped me a lot and whom | asked numerous questions and who were
always ready to answer them.
| am very grateful to them for their patience. | appreciate it very much. Also
special thanks to my editor and reviewer — Olena Zelikovska, doctor of pedagogy,
professor at the Taras Shevchenko National University of Kyiv. | am also very grateful
to my friend Oksana Storchai, a restorer of graphic art, PhD in Art, senior researcher of
the Department of fine arts and crafts of the M.T. Rylsky Institute of art criticism,
folklore and ethnology of the National Academy of Sciences of Ukraine who
recommended me to use British caricature of the XIX — XXth centuries as well as works
of other artists as illustrations.

MOIAKA

XoTiocst 0 BUCIOBUTH MOJAKY yCIM, XTO JOIIOMaraB MEH1 y CTBOPEHHI IhOTO
nocioauka. Oxpema nojska Kpameninnikosiit TetsHi BanepiiBHi, 101IEHTY, KaHIUIATY
¢biI0JOTIYHUX HAYK, 3aBilyBauy Kadeapyu MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIlIi Ta COIiaTbHO—
ryMaHITapHUX JUCHUILTIH JIHIMPOBCHKOTO T'YMaHITAPHOTO YHIBEPCHUTETY, KA Aaia MEeH1
1€ 3aBJIaHH 1 Yac BiJ] Yacy 3alMuTyBajia MEHE, K CIIPaBU MOi 1 TOCiOHMKA, Oe3 ii 4ITKOTro
yIpaBIiHHA 51 6 HIKOJIM HE B3sJIacsl 32 HaIMCAHHS TaKoro TBOPY. Takok BEIUKa MOJIIKa
Kojeram Kauauaaty digosoridHux Hayk Ipuni Xomnoa, nokropy Hayk Omnb3i HexuBa
(MOeMy peIleH3eHTy) Ta OJHOMY 3 Kpallux IepeknamadiB y chepi ropucnpyaeHIii
Haramii IlantaceHko, SKMX s IIOCTIMHO AOCTaBajla CBOIMHU 3alIMTAHHSIMH, ajieé BOHHU
3BT 3HAXOWIN JIJIsT MEHE Jac.

Hyxe Bam Bnsuna 3a momomory Ta TeprHiHHA. Takok OKpeMa MOAsSKa MOEMY
penakropy Ta pereH3eHTy — OireHi 3elKOBCHKIN, KaHAWAATY TMEAaroriyHUX Hayk,
BUKIamady kadeapu wmateMaTHYHUX (QakynbreTiB KHIBCRKOro HAI[lOHATBHOTO
yHiBepcuteTy iMeHi Tapaca llleBuenka. S Takox ayxe BasdHa Moild mpusatenbili OkcaHi
Cropuail, kKaHAMAATy MHUCTEUTBO3HABCTBA, CTAPIIOMY HAYKOBOMY CHIBPOOITHUKY
Binniny oOpa3oTBopuoro MmHCTENTBA Ta pemeced [HCTUTYTYy MHCTENTBO3HABCTBA,
donpknopuctuku ta etHotorii iMm. M. T. Punscekoro HAH Vkpainu. lle came Bona
miJKa3ajia MEeHI BUKOPUCTATH aHTIINHCHKY KapukaTypy XIX — XX cropiuus Ta iHmIi
TBOPY MHCTEITBA K LTIOCTpALIii.
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